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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

HOCHSPANNUNGSGEFAHR

VORSICHT:

Um Stromschlagen vorzubeugen, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit
aus. Betreiben Sie dieses Gerat nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromversorgung. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden durch unsachgeméfle Verwendung, selbst wenn der Hersteller auf die
Méoglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das
A Vorhandensein nicht isolierter, ,gefahrlicher Spannung®“ innerhalb des Gerategehauses
hinweisen. Diese Spannung kann stark genug sein, um einen fiir Menschen gefahrlichen

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf wichtige Bedienungs-
und Wartungshinweise in der Begleitliteratur zu diesem Gerat aufmerksam machen.

Samtliche von unserem Unternehmen angebotenen bleifreien Produkte erfiillen die

RoHS| Anforderungen der européischen Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung geféhrlicher
conform] Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess als auch die Produkte
absolut ,bleifrei“ und ohne sémtliche in der Richtlinie aufgefiihrten gefahrlichen Substanzen

Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass das Produkt
\/g innerhalb der européischen Union am Ende seiner Lebensdauer separat gesammelt und entsorgt
werden muss. Dies gilt fir das Produkt selbst sowie fir samtliche Peripheriegeréte, die mit

diesem Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie diese Produkte nicht mit dem unsortierten

|
c E Dieses Gerat erfillt die Anforderungen zur Vermeidung von Funkstérungen.

Urheberrechtliches
iPhone® ist das eingetragene Markenzeichen von Apple Inc.

BIackBerry® und dazugehérige Markenzeichen, Namen und Logos sind das Eigentum von Research In Motion
Limited und sind in den Vereinigten Staaten und anderen L&ndern weltweit registriert und/oder werden verwendet.
Verwendung mit Genehmigung von Research In Motion Limited.

Die in diesem Dokument erwahnten Microsoft®, Windows®, Internet Explorer®, Mozilla® Firefox®, Google
Chrome™, QuickTime®, Windows® Mobile & Symbian® sind registrierte Markenzeichen der jeweiligen Eigentimer.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Anleitung waren zum Zeitpunkt der Veréffentlichung aktuell. Wir behalten uns das
Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu Uberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen. Wir geben
keinerlei Zusicherungen und Ubernehmen keine rechtsglltige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstandigkeit oder
Nutzbarkeit dieser Anleitung. Fur die jeweils aktuelle Anzeige und Bedienung nehmen Sie bitte Bezug auf lhren
vorhandenen DVR. Die Inhalte dieser Anleitung kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.

Erdung

Dies ist ein Produkt der Sicherheitsklasse 1 (Stromkabel ausgestattet mit einem Erdungsstecker). Der
Stromstecker sollte nur an einer Steckdose mit Schutzkontaktstecker angeschlossen werden. Jede
Unterbrechung des Schutzleiters innen oder auf3en am Instrument macht es wahrscheinlich, dass das Instrument
gefahrlich wird. Eine mutwillige Unterbrechung ist untersagt.



Wasser & Feuchtigkeit

Setzen Sie dieses Produkt keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus. Gegenstande, die mit
Flissigkeiten gefillt sind, z.B. Vasen, sollten nicht auf das Produkt gestellt werden.

MPEG 4-Lizenzierung

Dieses Produkt ist durch die ,MPEG-4 Visual Patent Portfolio“-Lizenz fur den persénlichen und
nichtkommerziellen Einsatz durch den Endkunden zur (I) Codierung von Videodaten in Ubereinstimmung mit dem
MPEG 4-Standard (,MPEG-4 Video*) und/oder (ll) zur Decodierung von MPEG 4-Videodaten, die von einem
Endverbraucher zu persénlichen und nichtkommerziellen Zwecken codiert und/oder von einem Videoanbieter, der
Uber eine Lizenz von MPEG LA TO fur MPEG-4-Videos verfligt, bezogen wurden, lizenziert. Fir abweichende
Verwendungen wird keine Lizenz gewéhrt, auch nicht stillschweigend. Weitere Informationen - auch hinsichtlich
werbender und kommerzieller Einsatzzwecke sowie zur Lizenzierung - kénnen von MPEG LA, LLC bezogen
werden. Siehe HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.

GPL Lizensierung

Dieses Produkt enthalt Codes, die von Drittfirmen entwickelt wurden und unter die GNU

W General Public License (,GPL") oder die GNU Lesser Public Licence (,LGPL) fallen.
Der in diesem Produkt verwendete GPL Code wird ohne Garantie veréffentlicht und
unterliegt dem Copyright des entsprechenden Autors.

Andere Quellcodes, die unter die GPL-Lizenzen fallen, sind auf Anfrage verfigbar. Wir
freuen uns, dem Linux Kernel unsere Modifikationen, sowie einige neue Befehle und
Programme, um Sie mit dem Code vertraut zu machen, zukommen zu lassen. Die Codes
sind auf unserer FTP Seite verfugbar. Bitte laden Sie sie von der folgenden Webseite oder
fragen Sie lhren Handler:
http://download.dvrtw.com.tw/GPL/076D_Series/arm-linux-2.6.tar.gz



INHALTSVERZEICHNIS

1. BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN ..o eceeese s ensnnsmneas 1
1.1 Lieferumfang ... 1
(VY o) (o [T £1=) L (DT T TR 1
T B RUCKSEITE oottt 3

2. ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG ..o iiiieiiiirieie s resassnsnnsmnsansnsensnnsansans 4
2.1 SATA HDD INSTAllatioN...c.eeeeee e e, 4
A €= 41T = V=T 4 o] T o 18] T P UURPPRP 6

2.2.1 Normaler KameraanSChIUSS .....c.oenoei e, 6
2.2.2 PTZ Kameraanschluss (Nur fiir ausgewéhite Modellg).................ccccueueeeeereeeeeraeeennnaans 7
2.3 DV R P OW BT AN e e e e e 8
2.4 Datums- und UhrzeiteinsStellung .......coooueiiiiieee e 9
2.5 Festplatte IOSCNEN ....... .o e e 9
2.6 KeENNWOEINSTEIUNG ... .cciiii e e e 10

3. Grafische Benutzeroberflaiche mit USB Maussteuerung ..........c........... 1"
3.1 ANSCHIUSS Aer USB MaUS. ... oo e e 11
3.2 SCNNEIMENUIEISEE . .. e e e e 11

3.2 KANAIWECKNSEL ... e e 12
3.2.2 Bedienfeld Aer P Z . ... 12
IR I = U o) 0 1= o 11 [T 13

4. GRUNDBEDIENUNG ......cciiiiiiiiieieemresesessnssassasensassassassnsassassassnsensnnsnnsns 14
4 LIVE-ANSI OIS SOt .. e 14
4.2 AUFNahmMESYMDOI .......ooiiiiiiiiiiii e 14
4.3 WIEdergabe. .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 15

4.3.1 WiedergabesSteUerUNg .........coooiiiiiiiiiii 15
4.3.2 EreigniSSUCKNE ....ccoiiiiiiiiiiiieee e 16
4.3.3 Audio Playback ... 16
4.4 BenUIZerebenNeNSCRaIIEr ... ... o 16

5. HAUFIG BENUTZTE FUNKTIONEN........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssneesesseessssnes 17
B SCNNEIISUCKNE .. .. e e 17
D 2 AUTN AN .o 18

5.2.1 Schnellaufnahmeeinstellung................ 18
5.2.2 Detaillierte Aufnahmeeinstellung...........cccooo 19
B.3 PLANEINSTELLUNG ... .o e e e e 20
. 3. AUTNANME-TIMEY e 20

5.3.2 BEWEGUNGS-TIMER.......oiiiiiiiiiieiie et 21



SR RS\ F= 1 0 0 B N1 11 ST TP 21

5.4 ErkennungseinStellUNG ... ... 22
5.5 PTZ KameraeinStellUNg. ...... ... . s 23
5.6 SyStemMeEINStEIUNG ... 24
5.6.1 KennWorteiNStelIUNG ... 24
5.6.2 System UpGrade ... ... 24
5.6.3 Backup- & Wiederherstellungskonfiguration ...............ccccocoiiiiiiiiiiiiiiie 25
L Y AT [0 T = 73 (U o U 25
5.6.5 Alle HDD Daten I8SCNEN .......coeeieeeee e 27

ST A L= 4= 27
5.8 EreignisbenachriChtiQUng........ccoo oo 28
D B T P s 28
B.8.2 E-MAIL ... s 29

5.9 Unterstlitzte VGA AUTIOSUNGEN.......ooooiiiiii e 29
6. FERNGESTEUERTE BEDIENUNG ... s s s 30
6.1 Mitgelieferte, lizenzierte SOftWare ..........cccoooiiiiiiii e 30
6.1.1 Installation und Netzwerkverbindung ...........cooooiiiiiiiiiiii e 30
6.1.2 Steuerungsfenster UDErSIiCNt .............cccvicviieeee e, 32
6.1.3. Allgemeine BediENUNG ........coouiiiiiiieie e e 34
B.1.4. E-Map oo 38

8.2 WEDDIOWSET ...ttt e e e e e e et a e e e e e e e 43
6.2.1 Ereignis Download & Wiedergabe ...........cccoovviiiiiiiiiiiiiiieeceeeeee e 46
ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN ... iiiiiiirrerremcemess s e e e e e e e 47
ANHANG 2 LISTE DER KOMPATIBLEN USB-FLASH-LAUFWERKEs....... 53
ANHANG 3 KOMPATIBLE SATA HDDS ......ccooiiireeeeecrere e e re e e 54
ANHANG 4 HAUPTMENU-STRUKTUR .....ottiireeereeereeesreesseesseesseessesessssnesens 55
ANHANG 5 DVR BATTERIEWECHSEL .......cooiiiiieeecccrnree e 57
ANHANG 6 POLBELEGUNG..........coe et rrsesss s n s s 58
ANHANG 7 DVD-BRENNER INSTALLATION ... 61

ANHANG 8 LISTE DER KOMPATIBLEN DVD-/ CD-ROM-LAUFWERKE ...62



BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

1. BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

1.1 Lieferumfang

» Standard Lieferumfang
0 DVR (] HDD-Schrauben
[ Netzteil & Stromkabel [J CD-Anleitung

» Optionales Zubehor
U IR Fernbedienung ] USB Maus
[ Anleitung fir IR Fernbedienung [0 DSUB Stecker

[0 IR Empfanger-Verlangerungskabel

1.2 Vorderseite
1) LED

A2 Die Festplatte wird ausgelesen oder beschrieben.

Ein Alarm wurde ausgelost.
Timeraufnahme ist aktiviert.

Bei Wiedergabe.

CVOR[

DVR ist eingeschaltet.

2) N (A)/m (V) «(Q/»((»)
Driicken Sie A / ¥ / « / » fir oben/unten/links/rechts.
Im Wiedergabemodus:

Drucken Sie , 1 “, um die Wiedergabe zu unterbrechen.
Dricken Sie ,m*“, um die Wiedergabe anzuhalten.
Driicken Sie ,»“, um vorzuspulen.

Driicken Sie ,«“, um zurlckzuspulen.

3) MENU
Drucken Sie ,MENU*, um das Hauptmeni aufzurufen.
4) ENTER

Drucken Sie ,.ENTER®, um die Einstellung zu bestatigen.

5) LIST (Ereignislistensuche)
Driicken, zur schnellen Suche nach aufgezeichneten Dateien in Ereignislisten:
RECORD / MOTION / ALARM / TIME oder wahlen Sie FULL, um alle Ereignisprotokolle
anzuzeigen.
Zur schnellen Suche der gewlinschten Zeit, wahlen Sie ,SCHNELLSUCHE". Stellen Sie
den gewlinschten Zeitabschnitt ein und wahlen Sie ,Start” zur Wiedergabe des wahrend
der angegebenen Zeit aufgezeichneten Videoclips.




6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

PLAY
Drucken, um die zuletzt aufgezeichneten Daten wiederzugeben.

SLOW

Fur langsame Wiedergabe im Wiedergabemodus.

Z00OM

Zur VergréRerung des Bildes des ausgewéhlten Kanals im FRAME oder FIELD
Aufnahmemodus.

SEQ

Zur Anzeige jedes Kanals im Vollbild, beginnend mit CH 1. Nach Anzeige des letzten
Kanals wird wieder von CH 1 begonnen. Driicken Sie ,SEQ" erneut, um diesen Modus
zu beenden.

B

Dricken, um den 4 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.

CH1~16/1~8/1~4
Dricken Sie die Kanaltasten, um den anzuzeigenden Kanal zu wahlen.

SEARCH (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

Dricken, um das Zeitsuchemeni aufzurufen. Stellen Sie den gewiinschten
Zeitabschnitt ein und wahlen Sie ,START" zur Wiedergabe des wahrend der
angegebenen Zeit aufgezeichneten Videoclips.

AUDIO (SLOW + ZOOM)
Driucken Sie ,SLOW* + ,ZOOM" zur Auswahl von Live- oder Wiedergabeaudio von

Audiokanal 1 ~ 4.

@ Liveaudio von Audiokanal 1 ~ 4 (weil}) @ Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4
(gelb).

@ Audiokanal nicht gewanhit

p1z (B +sEq)

Durch gleichzeitiges Driicken von ,,HE'“ + ,SEQ®“ kénnen Sie den PTZ-Steuermodus
aufrufen/verlassen.

USB port
An der Vorderseite befinden sich zwei USB Ports, einer zum Anschluss |hrer USB Maus

zur Maussteuerung und der andere zum Anschluss lhres USB Flash-Laufwerks fir
Videobackup.

Hinweis: Der Anschluss von zwei USB Mausen oder zwei USB Flash-Laufwerken

an der Vorderseite ist nicht moglich.

16)

Eine Liste von kompatiblen USB Flash-Laufwerken finden Sie in ,ANHANG 2 LISTE
DER KOMPATIBLEN USB FLASH LAUFWERKE" auf Seite 53.

A (Nur fiir ausgewéhlte Modelle)
Driicken Sie , 4", um den DVD-Brenner zu 6ffnen/schlief3en.

2



BEVOR SIE DIESEN BVR BENUTZEN

1.3 RUCKSEITE

1) 750 /[ HI-IMPEDANCE (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

Wenn Sie die Loop-Funktion nutzen, schalten Sie bitte auf HI-IMPEDANCE um. Wenn
Sie die Loop-Funktion nicht benutzen, wechseln Sie bitte auf 75Q).

2) VIDEOIN (1~16/1~8/1~4): Anschluss an den Videoanschluss einer Kamera.
VIDEO LOOP (1 ~ 16 / 1 ~ 8): Videoausgang. (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

Hinweis: Der DVR erkennt automatisch das Videosystem der Kamera. Bitte
achten Sie darauf, dass die Kameras richtig mit dem DVR verbunden
sind und mit Strom versorgt sind, bevor Sie den DVR einschalten.

3) AUDIOIN(1~4)
Anschluss an den Audioanschluss einer Kamera, wenn die Kamera Audioaufnahmen
unterstitzt.

Hinweis: Um ein Videobackup mit Audio zu erstellen, stellen Sie sicher, dass die
Kamera, welche die Audiofunktion unterstitzt, an den Video-in Kanal
und den Audio-in Kanal angeschlossen ist. Die Audiodaten von Audio
CH1 werden zum Beispiel zusammen mit den Videodaten von Video CH1
aufgezeichnet.

4) AUDIO OUT

Zum Anschluss eines Lautsprechers mit einem Mono-Audioeingang.

Hinweis: Um zu erfahren, wie viele Audioausgange Ihr DVR unterstutzt, lesen Sie
bitte die Technischen Daten.

5) MONITOR

Zum Anschluss eines CRT-Monitors fir Videoausgaben.
6) CALL (Nur fir ausgewéhite Modelle)

Anschluss an einen Monitor fiir sequentielle Anzeige.
7) VGA

Direkter Anschluss eines LCD Monitors.

8) IR (Nur fiir ausgewéhlite Modelle)
Hier wird das optionale Infrarot-Empfangerverlangerungskabel fur die Fernbedienung
angeschlossen.

9) EXTERNAL /O
Dieser Port wird fir den Anschluss externer Gerate verwendet. (z.B. Speed Dome
Kameras, externe Alarmgeréate, usw.)
Eine detaillierte Beschreibung der I/O-Anschluss PIN Belegung finden Sie im ,ANHANG
6 PIN BELEGUNG" auf Seite 58.

10) LAN
Mit diesem Anschluss verbinden Sie ein LAN-Kabel fuir den Internetzugang.

11) DC 19V
Hier schlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil an.

12) Power Switch

Stellen Sie den Schalter auf I zum Einschalten und auf ,O“ zum Ausschalten.
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ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

2. ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

Stellen Sie vor dem Einschalten des DVR sicher, dass Sie eine Festplatte installiert und
mindestens eine Kamera angeschlossen haben. Details dazu finden Sie in den
folgenden Abschnitten.

Hinweis: Der DVR wird das Videosystem der angeschlossenen Kameras
automatisch Erkennung (NTSC oder PAL). Um sicherzustellen, dass die
Systemerkennung korrekt ist, prifen Sie bitte, dass die Kameras an den
DVR angeschlossen sind, mit Strom versorgt werden und der DVR
eingeschaltet ist.

2.1 SATA HDD Installation

Eine SATA HDD muss installiert werden, bevor der DVR eingeschaltet wird.

Hinweis: Es wird empfohlen, alle Daten auf der Festplatte beim Einschalten des
DVR zu I6schen und Datum & Zeit richtig einzustellen, um
sicherzustellen, dass die aufgenommenen Daten nicht mit anderen
Daten, die vorher auf der Festplatte gespeichert wurden, vermischt
werden. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,5.6.5 Alle HDD Daten
l6schen™ auf Seite 27.

»  FEur 2-HDD Modelle

Schritt 1: L6sen Sie die oberen Deckelschrauben und nehmen den Deckel des DVR ab.

Hinweis: Der DVR Deckel besteht aus Metall. Bitte seien Sie vorsichtig mit den
Kanten, wenn Sie den Deckel entfernen.

Schritt 2: Wie in der Abbildung rechts
gezeigt, gibt es 2 HDD
Halterungen in diesem DVR.

2-1 Einbau in die erste Halterung
Entfernen Sie die Halterung und
richten Sie die Schraubendéffnungen
der Halterung an den
Schraubenéffnungen der HDD aus.
Stellen Sie sicher, dass die
Platinenseite der HDD nach oben
zeigt. Befestigen Sie die HDD auf
der Halterung und verbinden Sie
den Stromanschluss und den
Datenbusanschluss mit der HDD.
Bringen Sie Halterung
anschlie3end wieder im DVR an.

4



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

2-2 Einbau in die zweite Halterung
Verbinden Sie die HDD mit dem
Stromanschluss und dem
Datenbusanschluss.

Stellen Sie beim Anschluss des
Stromkabels sicher, dass das Kabel
durch das Stromkabel des DVD
Brenners durchgeleitet wird. Dies
verhindert ein Zusammenkommen
des HDD Stromkabels mit dem Lfter.

Richten Sie die
Schraubenéffnungen der Halterung
an den Schraubendéffnungen der
HDD aus. Stellen Sie sicher, dass
die Platinenseite der HDD nach
oben zeigt. Bringen Sie HDD
anschlie3end an der Halterung an.

Hinweis: Die Beschreibung der DVD-Brenner Installation finden Sie unter
+~ANHANG 7 DVD-BRENNER INSTALLATION" auf Seite 61.

Schritt 3: Setzen Sie den Deckel wieder auf den DVR auf und ziehen samtliche
Schrauben an, die Sie in Schritt 1 gelést haben.

» FEur 1-HDD Modelle

Schritt 1: Lésen Sie die Schrauben des Deckels und entfernen Sie ihn vom DVR.
Suchen Sie die beiden HDD Halterungen am DVR Boden.
Schritt 2:  Nehmen Sie eine kompatible HDD und schlieen Sie sie an den

Stromanschluss und den Datenbusanschluss an.

=

DATENBUS

STROMKA

Schritt 3:  Stellen Sie sicher, dass die Platine nach oben zeigt und setzen Sie die HDD
zwischen die HDD Halterungen und der DVR Grundflédche wie unten gezeigt.
Stellen Sie sicher, dass die andere Seite der HDD in Kontakt mit der
DVR Grundfldche steht, um eine bessere Warmeableitung zu
ermoglichen.



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

Schritt 4:  Richten Sie Schraubenéffnungen an jeder Halterung mit der
Schraubenéffnungen der HDD Seiten wie unten gezeigt aus und befestigen
Sie die HDD mit den beiliegenden HDD Schrauben an der Halterung.

. S oS SRt e N 4
o £ . Py = - -
: 3 ;
o

-

Schritt 5: Setzen Sie den Deckel wieder auf den DVR auf und ziehen séamtliche
Schrauben an, die Sie in Schritt 1 gel6ést haben.

2.2 Kameraverbindung

Die Kameras missen angeschlossen und mit Strom versorgt werden, bevor der DVR
eingeschaltet wird. Verbinden Sie die Kamera mit dem angegebenen Netzteil. Verbinden
Sie den Videoausgang der Kamera mit dem Videoeingang des DVR; dazu verwenden
Sie ein Koaxkabel oder ein Cinchkabel mit BNC-Steckern.

Hinweis: Eine ausflhrliche Beschreibung der DVR-Videoeingdnge finden Sie im
Abschnitt ,1,3 RUCKSEITE" auf Seite 3.

2.2.1 Normaler Kameraanschluss

Hinweis: FUr detaillierte Kamerainstallation und Anschluss, lesen Sie bitte die
entsprechende Bedienungsanleitung.

1) Anschluss am DVR-Videoeingang

Verbinden Sie in den Videoausgang der Kamera mit dem Videoeingang des DVR;
dazu verwenden Sie Koaxkabel oder Cinchkabel mit BNC-Stecker.

2) Anschluss am DVR-Audioeingang (Optional)

Verbinden Sie in den Audioausgang der Kamera mit dem Audioeingang des DVR
durch ein Koaxkabel oder Cinchkabel mit BNC-Steckern.



ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

3) Anschluss an die Stromversorgung

Schlief3en Sie die Kamera an die angegebene Stromversorgung an und stellen Sie
sicher, dass sie mit Strom versorgt wird.

2.2.2 PTZ Kameraanschluss (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

Die folgende Beschreibung bezieht auf unsere PTZ-Kamera.

Fur die DVR Einstellung zur Steuerung der PTZ-Kamera lesen Sie bitte ,5.5 PTZ
Kameraeinstellung® auf Seite 38. Fur Einzelheiten Uber die PTZ Kamerasteuerung und
Bedienung, lesen Sie bitte die entsprechende Bedienungsanleitung.

RJ11 Kabel

RS485-A: Rotes Kabel

RS485-B: Griines Kabel

RJ11 Kabel

Das RJ11-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

SCHRITT 1:

SCHRITT 2:

SCHRITT 3:

Nehmen Sie ein RJ11-Kabel mit der korrekten Lange fiir lhren
Anschluss.

Unterschiedliche RJ11 Stecker kénnen unterschiedliche
Kabelausfihrungen haben, so dass der Anschluss unterschiedlich sein
kann. Wenn Sie den DVR nach Anschluss nicht steuern kénnen, machen
Sie bitte den Anschluss des RJ11-Kabels mit dem DVR ruckgangig.

Entfernen Sie ein Ende der Isolierung des RJ11-Kabels.

Entfernen Sie ein Ende der isolierenden Schicht des RJ11-Kabels, um die
RS485-A- und RS485-B-Kabel zu finden. Entfernen Sie anschliel3end die
isolierende Schicht, um die Blankdrahte fir den weiteren Anschluss
aufzudecken.

Verdrehen Sie die RS485-A- und RS485-B-Kabel des RJ11-Kabels und
der Speed Dome Kamera.

Verdrehen Sie die RS485-A (rot) und RS485-B (griin) Kabel des
RJ11-Kabels mit den RS485-A (braun) und RS485-B (orange) Kabeln der
Speed Dome Kamera. Um die Blankdréhte zu schiitzen, benutzen Sie das
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ANSCHLUSS UND EINRICHTUNG

Isolierungsklebeband, auf den verdrehten Drahten zu bedecken.

SCHRITT 4: SchlieBen Sie das andere Ende des RJ11-Kabels an den DVR an.

Léten Sie die RS485-A (rot) und RS485-B (griin) Kabel des RJ11-Kabels
an den entsprechenden Pin von der Létmittelseite des optionalen D-Sub
Adapters.

Die Beschreibung der DVR PIN Konfiguration finden Sie unter ,ANHANG 6
PIN KONFIGURATION* auf Seite 95. Wenden Sie sich fir weitere
Anschlussdetails bitte an lhren Installateur.

SCHRITT 5: Einstellung der Speed Dome Kamera an der DVR Seite.

Gehen Sie zu ,ADVANCED CONFIG* — ,REMOTE", um die Speed Dome

Kamera einzustellen.

a) Wabhlen Sie das Gerat ,PTZ".

b) Stellen Sie die ID auf denselben Wert, der bei der Speed Dome Kamera
eingestellt worden ist. Die Standard ID der Kamera ist 000.

c) Wabhlen Sie das Protokoll ,NORMAL".

d) Stellen Sie die Baudrate auf denselben Wert, der bei der Speed Dome
Kamera eingestellt worden ist. Die Standard Baudrate der Kamera ist

2400.
ADVANCED CONFIG

KAMERA CH1 |CH2 |a3 [a# [ a6 [aH7 [aH8 [aHo [aHio [aH11 [« ] [»
ERKENNUNG DEVICE PTZ
ALARM ID 000
NETZWERK PROTOKOLL NORMAL
DISPLAY RATE 2400
AUFNAHME
REMOTE

EXIT \

2.3 DVR Power An

Dieses Geréat darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromversorgung
betrieben werden. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil. Stecken Sie
anschliefend den Netzstecker in eine Steckdose. Die Netz LED wird leuchten.

Hinweis: Stellen Sie vor dem Einschalten des DVR bitte sicher, das die Kameras
angeschlossen sind und mit Strom versorgt werden, um die korrekte
Erkennung des Kameravideosystems zu gewahrleisten, und prifen Sie,
dass ein Monitor (entweder LCD oder CRT Monitor) an den DVR
angeschlossen ist, bevor der DVR eingeschaltet wird, um die korrekte
Erkennung der Videoausgabe zu gewahrleisten.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass Ihr DVR dauerhaft und vollstandig funktioniert,
wird eine USV, Unterbrechungsfreie Stromversorgung (Optional), flr
den konstanten Betrieb empfohlen.




2.4 Datums- und Uhrzeiteinstellung

Bevor Sie den DVR verwenden, stellen Sie bitte ZUERST das Datum und die Uhrzeit ein.

Hinweis: Bitte andern Sie NICHT Datum oder Uhrzeit Ihres DVR, nachdem die
Aufnahmefunktion aktiviert wurde. Andernfalls gerat die Reihenfolge
der aufgenommenen Daten durcheinander; bei einer spateren
Zeit-Suche werden Sie die aufgenommene Datei nicht ohne weiteres
wiederfinden kénnen. Falls Datum oder Uhrzeit aus Versehen nach dem
Aktivieren der Aufnahmefunktion geandert wurden, sollten Sie
samtliche Festplattendaten I6schen und die Aufnahme erneut starten.

Hinweis: Lassen Sie den DVR bei erstmaliger Benutzung bitte mindestens 48
Stunden lang eingeschaltet, nachdem Datum & Zeit korrekt eingestellt
wurden. Dies vermeidet eine Zurlickstellung der DVR Zeit, nachdem der
DVR vom Stromnetz getrennt wurde. Wenn sich die DVR Zeit nach dem
Abtrennen von der Stromversorgung zurlicksetzt, zum Beispiel bei
einem Stromausfall, und sich der Akku entleert, ersetzen Sie den Akku
bitte wie in ,ANHANG 5 DVR BATTERIEWECHSEL" auf Seite 57
beschrieben.

Klicken Sie mit rechts, um das DVR Passwort mit der Kennworttastatur einzugeben. Das

Standard-Administrator-Passwort ist 0000. Der Status wird von @ (Tastensperre) zu

% (Administrator) wechseln. Klicken Sie anschliel3end mit rechts, um das Hauptmen
anzuzeigen und wahlen Sie ,SCHNELLSTART* - ,TIME SETUP*, um Datum & Zeit

einzustellen.

SCHNELLSTART

GENERELL DATUM 2009 / NOV / 17
ZEIT 15:35:53

EXIT \

2.5 Festplatte Ioschen

Es wird empfohlen, alle Daten auf der Festplatte beim Einschalten des DVR zu |6schen,
um sicherzustellen, dass die aufgenommenen Daten nicht mit anderen Daten, die vorher
auf der Festplatte gespeichert wurden, vermischt werden.

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmenu anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >
,SYSTEMINFO*“ > ,HDD LOSCHEN?*. Der DVR wird neu starten, wenn HDD Daten
geléscht werden.



SYSTEM

TOOLS BAUDRATE
HOST ID
USB SPECHER R.E.T.R (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

AUTOM. TASTENSPERRE
HDD LOSCHEN
STANPARD HERSTELLEN
REMOTE ID
SERIELLER TYP
VIDEOFORMAT

VERSION

2400
000
5
NIEMALS
HDD-0
SUBMIT
000
RS485
NTSC
1025-1011-1011-1012

EXIT \

2.6 Kennworteinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmenil anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >

,TOOLS*, um das DVR Passwort zu andern.

Es gibt zwei Benutzerstufen: ADMIN & OPERATOR. Einzelheiten hierzu finden Sie unter

,4.4 Benutzerebenenschalter” auf Seite 16.

SYSTEM
SPRACHE DEUTSCH
SYSTEMINFO ADMIN-PASSWORT SETUP
USB SPECHER OPERATOR PASSWORT SETUP
UPGRADE SUBMIT
BACKUP CONFIG SUBMIT
RESTORE CONFIG SUBMIT

EXIT \
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Grafische Benutzeroberflache mit USB Maussteuerung

3. Grafische Benutzeroberflache mit USB Maussteuerung

3.1 Anschluss der USB Maus

Schliel3en Sie lhre USB Maus an einen der USB Ports an der Vorderseite des DVR an.

Prifen Sie, ob das Maussymbol (‘523) auf dem Bildschirm angezeigt wird, um
festzustellen, dass die USB Maus erkannt wurde.

Benutzen Sie Ihre Maus zur Eingabe des DVR Passworts mit der Passwort-Tastatur.

Das Standard-Administrator-Passwort ist 0000. Der Status wird von & (Tastensperre)
zu = (Administrator) wechseln.

Hinweis: Im Hauptmenl kénnen unter ,SYSTEM" - , TOOLS" zwei
Benutzerebenen fur den Zugriff auf den DVR festgelegt werden.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,4.4 Benutzerebenenschalter" auf
Seite 16.

Passworteingabe Schnellmenii: SchlieBen

PASSWORT

|
(7)o
456

|
1)

3.2 Schnellmeniileiste

Bewegen Sie das Pfeilsymbol, um die Schnellmentleiste zu erweitern und die folgenden
funf Funktionen anzuzeigen:

Schnellmenii: Offnen

Zur Anzeige des Kanalwechselfensters und
Auswahl eines Kanals. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,3.2.1 Kanalwechsel” auf
Seite 16.

Zur Anzeige des Wiedergabesteuerungsfensters.
Klicken Sie auf E um den zuletzt
aufgenommenen Videoclip abzuspielen oder

, um die Suchliste aufzurufen. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter ,4.3 Wiedergabe“ auf
Seite 20.
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Grafische Benutzeroberflache mit USB Maussteuerung

Schalten Sie zuerst den gewlinschten Kanal

ein und klicken dann auf @ um den
Vergréferungsmodus aufzurufen. Klicken und

@ ziehen Sie den roten Rahmen links unten im
Bildschirm, um den gewunschten Bereich
anzuzeigen. Klicken Sie X, um diesen Modus
zu verlassen.

Zur Auswahl des Audiokanals: Im Livemodus

kénnen nur die Live-Audiokanéle ausgewahlt
@ werden.

Im Wiedergabemodus kénnen die Live- und

Wiedergabe-Audiokanéle ausgewahlt werden.

Aufruf des PTZ Modus und Anzeige des PTZ

@ Kamerasteuerungsfensters. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter ,3.2.2 Bedienfeld der
PTZ* auf Seite 17.

[a Anzeige des Abschaltfeldes, um das System
entweder anzuhalten oder neu zu starten.

3.2.1 Kanalwechsel

Klicken Sie auf @ in der Schnellmendleiste, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Hinweis: Der verfliigbaren Tasten hangen von Ihrem Modell ab.

CHANNEL CONTROL

9 10 11 '12

13 14 15 '16

1~16 | Videokanalnummer Klicken, um zum gewiinschten Kanal in Vollbild zu wechseln.
Klicken Sie diese Schaltflache an, um die Kanéle ab dem CH1
einen nach dem anderen in Vollbild anzuzeigen. Nach Anzeige des
Sequentielle Anzeige letzten Kanals wird wieder von CH 1 begonnen.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird in der Statusleiste
angezeigt.
E 4-fach-Anzeige Driicken, um den 4 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.
9-fach-Anzeige Dricken, um den 9 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.
16-fach-Anzeige Dricken, um den 16 Kanal-Anzeigemodus anzuzeigen.

3.2.2 Bedienfeld der PTZ

Hinweis: Im PTZ Steuerungsmodus wird Hot Point unterstltzt, um die
Kameraansicht nach einem Klick auf die angegebenen Punkte zu
bewegen.

12



Grafische Benutzeroberflache mit USB Maussteuerung

Klicken Sie auf @ in der Schnellmenduleiste, um das folgende Fenster anzuzeigen.

-

r
Lod

e

LJ

AUTO

@&
@, = PRESET

=

Kamera Menul

Klicken, um das Kamera-Hauptmeni aufzurufen.
Einzelheiten Uber jedes Kameramenii finden Sie in der
entsprechenden Bedienungsanleitung.

Eingabe Klicken, um Ihre Auswahl zu bestétigen/das Menii
aufzurufen.
A< Aufwarts/Abwarts/ Klicken, um Ihre Auswahl aufwarts/abwarts/links/rechts
Links/Rechts zu bewegen oder Einstellungen zu &ndern.

, 3

+-

Max. Vergrofiern/
Verkleinern

Klicken, um das Bild maximal zu vergréRern/auf die
normale BildgréRRe zu verkleinern.

Vergrofiern/Verkleinern

Klicken, um das zu Bild zu vergréRern/verkleinern.

apa
=

Fokus nah/fern

Klicken, um den Fokus des Bildes einzustellen.

Automodus

Klicken, um die Auto-Funktion zu aktivieren.

Vor der Benutzung mussen Sie eine entsprechende
Funktion zuweisen, die beim Klick auf ,AUTO" aktiviert
wird. Fur Einzelheiten beziehen Sie sich bitte auf die
Bedienungsanleitung lhrer PTZ-Kamera.

PRESET

Voreingestellter Punkt

Klicken, um den voreingestellten PTZ Punkt einzugeben,
den Sie anzeigen méchten.

3.3 Hauptmenii

Fuhren Sie an einer beliebigen Stelle auf dem Bildschirm einen Rechtsklick aus, um das
Hauptmeni wie folgt anzuzeigen. Ein weiterer Rechtsklick beendet das Hauptmend.

Einzelheiten Uber die Menustruktur finden Sie unter ,ANHANG 4

HAUPTMENU-STRUKTUR auf Seite 55.

Hauptmenii

.I’ \

Einstellung der Statusanzeige,

AUFNAHME und REMOTE.

PLANEINSTELLUNG

13

Einstellung des Aufnahmetimers
und Erkennungstimers.

T SCHNELLSTART Bildeinstellungen, sowie Datum &
_________ Zeit.
DATUM SETUP Einstellung der Datumsanzeige
und Sommerzeit.
Einstellung der
| SYSTEM Systemkonfigurationen.
- EVENT Zum Aufruf des
INFORMATION Ereignis-Suchmen(s.
Einstellung von KAMERA,
m ADVANCED ERKENNUNG, ALARM,
CONFIG NETZWERK, DISPLAY,



GRUNDBEDIENUNG

4. GRUNDBEDIENUNG

4.1 Live-Ansichtsseite

Kanaltitel <

Systemzeit

A

Statusleiste

, Verfigbare HDD

Symbol

Funktion

Funktion

Funktion

Live-Audiokanal (1 ~
4)

Audiokanal
wiedergeben (1 ~ 4)

Audiokanal aus

@ Digitaler Zoom an @ Digitaler Zoom aus Timer-Aufnahme
Netzwerk nicht Internet verbunden LAN verbunden
verbunden
USB Maus verbunden USB Kein USB-Gerét
) > Flash-Laufwerk/Gerat | &% verbunden
verbunden
5 Tastensperre ) PTZ Modus ein (@) HDD uberschreiben
e Administrator 2 Operator Sequenz
% Bewegung CH Aufnahme ] Alarm
4.2 Aufnahmesymbol

1) Manuelle Aufnahme

Manuelle Aufnahme ist als Standard eingeschaltet (E:J), wenn der DVR gestartet wird

und eine HDD installiert ist.

2) Ereignisaufnahme

Wenn die Bewegungserkennung oder der Alarm aktiviert ist, wird das

Bewegungssymbol (%’?) oder das Alarmsymbol (##) im Falle einer Bewegung oder
eines Alarms angezeigt.

3) Timer-Aufnahme

Wenn die Timeraufnahme aktiviert ist, wird auf dem Bildschirm angezeigt.

4) HDD dberschreiben

14




GRUNDBEDIENUNG

Die HDD uberschreiben Funktion ist als Standard EIN geschaltet. @ wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

4.3 Wiedergabe

Klicken Sie ° in der Schnellmendleiste zur Anzeige des
Wiedergabesteuerungsfensters und B zur Wiedergabe des zuletzt aufgezeichneten
Videoclips oder zum Aufruf der Suchliste.

Fortschrittsbalken
SchlieRen

Informationen

Wiedergabesteuerung Ereignissuche

Hinweis: Damit die Wiedergabefunktion richtig arbeitet, miissen mindestens
8192 Einzelbilder aufgenommen worden sein. Falls nicht, wird die
Wiedergabe gestoppt. Wenn die Bildrate z.B. auf 30 BpS eingestellt ist,
sollte die Aufnahmezeit mindestens 273 Sekunden betragen (8192
Bilder/30 BpS), damit eine korrekte Wiedergabe maéglich ist.

Hinweis: Wahrend der Wiedergabe wird die BildgroBe der Aufnahme (FRAME,
FIELD oder CIF) auf dem Bildschirm angezeigt.

4.3.1 Wiedergabesteuerung

Erhéht die Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs. Ein Mal
klicken fur Vorlauf mit vierfacher Geschwindigkeit, zwei Mal
klicken fur Vorlauf mit achtfacher Geschwindigkeit, usw. Die
maximale Vorlaufgeschwindigkeit betrégt das 32-fache.

B | schnell vorwarts

Erhéht die Geschwindigkeit des schnellen Ricklaufs. Ein
Mal klicken fiir Rtcklauf mit vierfacher Geschwindigkeit,
zwei Mal klicken fur Ricklauf mit achtfacher
Geschwindigkeit, usw. Die maximale
Rucklaufgeschwindigkeit betragt das 32-fache.

Schneller
Ricklauf

Zur sofortigen Wiedergabe des zuletzt aufgezeichneten
Videoclips. Zum Anhalten erneut klicken.

/| Wiedergabe/ Klicken Sie E im Pausenmodus ein Mal, um einen Frame

Pause
nach vorne zu springen und ﬁ um einen Frame zurlck zu
springen.

Stop Zum Anhalten der Videowiedergabe.

L Ein Mal klicken, um die Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/4

angsame . . . :
: zu verringern, und zwei Mal klicken, um die
Wiedergabe

Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/8 zu verringern.

Zum nachsten/vorherigen Stundenintervall springen, z.B.
11:00 ~ 12:00 oder 14:00 ~ 15:00, sowie Wiedergabe des
zuerst innerhalb dieser Stunde aufgenommenen Videoclips.

| | Vorherige/
Nachste Stunde

W
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GRUNDBEDIENUNG

4.3.2 Ereignissuche

Klicken Sie zur schnellen Suche der aufgezeichneten Dateien in vier Ereignislisten:

RECORD / MOTION / ALARM / TIME, oder wahlen Sie FULL, um alle Ereignisprotokolle
anzuzeigen.

Zur schnellen Suche der gewtinschten Zeit, wahlen Sie ,SCHNELLSUCHE". Stellen Sie
den gewlnschten Zeitabschnitt ein und wahlen Sie ,Start” zur Wiedergabe des wahrend
der angegebenen Zeit aufgezeichneten Videoclips.

4.3.3 Audio Playback

Klicken Sie @ in der Schnellmenileiste im Wiedergabemodus so lange wie nétig, um
Live- oder Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4 zu wahlen.

Liveaudio von Audiokanal 1 ~ 4 @ Wiedergabeaudio von Audiokanal 1 ~ 4
(weil?). (gelb).

. Audiokanal nicht gewahlt.

Hinweis: Um ein Videobackup mit Audio zu erstellen, stellen Sie sicher, dass die
Kamera, welche die Audiofunktion unterstitzt, an den Video-in Kanal
und den Audio-in Kanal angeschlossen ist. Die Audiodaten von Audio
CH1 werden zum Beispiel zusammen mit den Videodaten von Video CH1
aufgezeichnet.

4.4 Benutzerebenenschalter

Bewegen Sie lhre USB Maus im Tastensperrmodus (@), um die
Passwort-Eingabetastatur anzuzeigen. Fir den Zugriff auf den DVR gibt es zwei

Benutzerebenen: Administrator (g) & Operator (&).

Nach Eingabe des Administratorpassworts wird & in der Statusleiste des Bildschirms
angezeigt und alle Operationen sind méglich. Das Standard-Administrator-Passwort ist

0000.

Nach Eingabe des Benutzerpassworts wird & in der Statusleiste des Bildschirms
angezeigt und das Hauptmeni kann NICHT aufgerufen werden. Die Benutzerebene des

Bedieners muss im Hauptmeni unter ,SYSTEM® > ,TOOLS" eingestellt werden.

Um die Benutzerebene zu wechseln, klicken Sie auf das aktuelle
Benutzerebenensymbol, um zum Tastensperrmodus zu wechseln. Bewegen Sie dann
Ihre Maus zur Anzeige der Passwort-Eingabetastatur und geben Sie das Passwort der
gewulnschten Benutzerebene ein.
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5. HAUFIG BENUTZTE FUNKTIONEN

5.1 Schnellsuche

Driicken Sie an der DVR Vorderseite auf ,LISTE®, um das Zeitsuchemeni wie folgt

anzuzeigen:
EVENT INFORMATION
FESTPLATTE ALLE HDD
KANAL M01 002 O03 O04
MO05 O06 O07 O08
M09 O10 O11 O12
M13 014 O15 O16
KR 2009 [ > ] NOV
SO MO DI MI DO FR SA
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 2z 24 25 26 27 28
29 30
00 06 12 18 24
||||||||||||||||||I|||||
15: 20 SUBMIT
Schritt 1: Wahlen Sie die Festplatte und den Kanal mit den Videodaten, die Sie suchen
mdchten.
Schritt 2: Wé&hlen Sie den Monat, der die zu suchenden Videodaten enthalt, aus dem
Kalender aus. Die Tage mit aufgezeichneten Daten werden hervorgehoben.
Schritt 3: Wahlen Sie den gewlnschten Tag aus dem Kalender. Zeiten mit
aufgezeichneten Daten werden auf der Zeitleiste hervorgehoben.
Schritt 4: Klicken Sie auf ,SUBMIT*, um den Videoclip sofort abzuspielen.

Zur Auswahl der Startzeit der Videowiedergabe bewegen Sie ihren
Mauscursor auf die hervorgehobene Zeit. Klicken Sie zur Bestatigung der Zeit,
wenn die unten stehende Zeitanzeige der gewtinschten Zeit entspricht. Die
Videowiedergabe wird gleich nach der Bestéatigung der Zeit aktiviert.

17



HAUFIG BENUTZTE FUNKTIONEN

5.2 Aufnahme

5.2.1 Schnellaufnahmeeinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmen( anzuzeigen und wahlen Sie

»SCHNELLSTART* > ,GENERELL" - ,AUFNAHMEKONFIGURATION®.

Klicken Sie auf ,EINRICHTUNG" zum individuellen Aufruf der Einstellungsseite fir

manuelle Aufnahme, Ereignisaufname und Timer-Aufnahme.

SCHNELLSTART
GENERELL KANAL TITEL AN
TIME SETUP EVENT STATUS AN
DATUMSNAZEIGE AN

RECORED CONFING URATION SETUP

EXIT \

a) Wahlen Sie den Aufnahmetyp, nach dem Sie suchen méchten.

b) Unter ,KANAL®, wahlen Sie ,ALLE“ zur Ubernahme der hier getatigten Anderungen

fur alle Kanéle.

SCHNELLSTART
MANUELL|EREIGNIS| TIMER |
KANAL BILDGROSSE I.P.S. QUALITAT
ALLE CIF 100 ALLERBESTE

EXIT

Oder wéhlen Sie ,NACH KANAL" aus, um die Bildgrél3e, Bilder pro Sekunde &

Bildqualitat individuell fir jeden Kanal einzustellen.

AVAILABLE IPS: CIF 69 / FIELD 34 / FRAME 17

SCHNELLSTART
MANUELL|EREIGNIS| TIMER |
KANAL BILDGROSSE I.P.S. QUALITAT LOCK
CH1 CIF 25 ALLERBESTE O
CH2 CIF 25 ALLERBESTE o}
CH3 CIF 6 HOCH [}
CH4 FIELD 25 ALLERBESTE O

| ANWENDEN | |

EXIT

18



HAUFIG BENUTZTE FUNKTIONEN

Hinweis: Die zuzuweisenden IPS (image per second (Bilder pro Sekunde)) sind

flr jede BildgréBe eines DVR festgelegt. Wenn Sie IPS zu jedem Kanal
zuweisen, wahlen Sie ,LOCK" (,SPERREN"), um sich an die
verbleibenden, verfiigbaren IPS in jeder BildgréBe flir den Rest der
Kanale zu erinnern.

5.2.2 Detaillierte Aufnahmeeinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmeni anzuzeigen und wahlen Sie ,ADVANCED
CONFIG" - ,AUFNAHME".

Hinweis: Bitte andern Sie NICHT Datum oder Uhrzeit Ihres DVR, nachdem die

Aufnahmefunktion aktiviert wurde. Andernfalls gerat die Reihenfolge
der aufgenommenen Daten durcheinander; bei einer spateren
Zeit-Suche werden Sie die aufgenommene Datei nicht ohne weiteres
wiederfinden kénnen. Falls Datum oder Uhrzeit aus Versehen nach dem
Aktivieren der Aufnahmefunktion geandert wurden, sollten Sie
samtliche Festplattendaten I6schen und die Aufnahme erneut starten.

ADVANCED CONFIG
KAMERA MANUELLE AUFNAHME AN
ERKENNUNG EVENT AUFNAHME AKTIV AN
ALARM TIMER AUFNAHME AKTIV AN
NETZWERK PRE-ALARM AUFNAHME AN
DISPLAY UBERSCHREIBEN ) AN
EVENT AUFN. ALLE KANALE AUS
REMOTE ERZWUNGENES LOESCHEN AUS
AUFNAHMEKONFIGURATION SETUP
EXIT ]
1) MANUELLE AUFNAHME

2)

3)

4)

Hier schalten Sie die manuelle Aufnahmefunktion an/aus.

EVENT AUFNAHME AKTIV

Hier schalten Sie die Ereignisaufnahmefunktion an/aus.

TIMER AUENAHME AKTIV

Hier schalten Sie die Timeraufnahmefunktion an/aus.

PRE-ALARM AUFNAHME

Hier entscheiden Sie, ob die Voralarm-Funktion ein- oder ausgeschaltet sein soll
(AN/AUS).

Wenn Voralarm- und Ereignisaufnahmefunktionen gleichzeitig aktiviert sind,
zeichnet der DVR bereits vor der Alarmauslésung/Bewegungserkennung 8MB
Daten auf.
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5)

6)

7)

8)

HAUFIG BENUTZTE FUNKTIONEN
UBERSCHREIBEN

Wabhlen Sie ,AN“, um zuvor aufgezeichnete Daten auf Ihrer HDD zu I&éschen, wenn
die HDD voll ist. Wenn diese Funktion aktiviert und die HDD voll ist, wird der DVR
8GB der altesten Daten fiir dauerhafte Aufnahme ohne Hinweis Gberschreiben.

EVENT AUFN. ALLE KANALE

Hier entscheiden Sie, ob Sie alle Kanéle (AN) oder den Kanal mit einem Ereignis
(AUS) aufzeichnen méchten.

ERZWUNGENES LOESCHEN

Hier weisen Sie die maximale Anzahl von Aufnahmetagen von 01 bis 31 zu, nach
denen alle aufgezeichneten Daten entfernt werden oder wahlen ,AUS®, um diese
Funktion zu deaktivieren.

AUFNAHMEKONFIGURATION

Bitte lesen Sie den Abschnitt ,5.2.1 Schnellaufnahmeeinstellung®.

5.3 PLANEINSTELLUNG

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmen( anzuzeigen und wahlen Sie
.,PLANEINSTELLUNG".

5.3.1 Aufnahme-Timer

Klicken Sie auf ,AUFNAHME". Unter ,AUFNAHME-TIMER", wahlen Sie ,AN®, um den
Aufnahme-Timer zu aktivieren, sowie Tag und Datum fur diese Funktion auszuwahlen.

PLANEINSTELLUNG

NG  AUFNAHME-TIMER AN
ERKENNUNG 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24
ALARM SO

MO

DI

MI

DO

FR

SA

EXIT |

X-Achse 0 bis 24 Stunden. Jede Zeitleiste steht fur 30 Minuten.
Y-Achse Montag bis Sonntag.
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5.3.2 BEWEGUNGS-TIMER

Klicken Sie auf ,ERKENNUNG®. Unter ,BEWEGUNGS-TIMER®, wahlen Sie ,AN", um

den Aufnahme-Timer zu aktivieren, sowie Tag und Datum fir diese Funktion
auszuwahlen.

PLANEINSTELLUNG
AUFNAHME BEWEGUNGS-TIMER AN
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
ALARM SO
MO
DI
MI
DO
FR
SA
EXIT |

X-Achse 0 bis 24 Stunden. Jede Zeitleiste steht fur 20 Minuten.
Y-Achse Montag bis Sonntag.

5.3.3 Alarm-Timer

Klicken Sie auf ,ALARM®. Unter ,ALARM TIMER®, wéhlen Sie ,AN“, um den
Aufnahme-Timer zu aktivieren, sowie Tag und Datum fir diese Funktion auszuwahlen.

PLANEINSTELLUNG

AUFNAHME ALARM TIMER AN
ERKENNUNG 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 %
SO

MO

DI

MI

DO

FR

SA

EXIT |

X-Achse 0 bis 24 Stunden. Jede Zeitleiste steht fur 20 Minuten.
Y-Achse Montag bis Sonntag.
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5.4 Erkennungseinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmeni anzuzeigen und wahlen Sie ,ADVANCED
CONFIG* » ,ERKENNUNG".

ADVANCED CONFIG

KAMERA CH1 |CH2 |3 [a# [aH5 [aH6 [aH7 [aH8 [aHo|cH1o [cHI1 | <] [»
SG 07

ALARM SR 03

NETZWERK Sz 02

DISPLAY ERKENNUNG AUS

AUFNAHME ALARM AUS

REMOTE BEREICH EDIT

EXIT ]
1) SG (Sensitivititsgrad)

2)

Mit ,SG* legen Sie die Empfindlichkeit beim Vergleich von zwei verschiedenen
Bildern fest. Je kleiner der Wert ist, desto héher ist die Empfindlichkeit der
Bewegungserkennung. Bei einem Wert von 00 ist die Empfindlichkeit am héchsten.

Die niedrigste Empfindlichkeitseinstellung liegt bei 15. Der Standardwert betréagt
07.

SR (Raumliche Sensitivitat)

~SR* legt die Empfindlichkeit bei der Erkennung von Objektgréfien (Anzahl der
Raster) auf dem Bildschirm fest. Je kleiner der Wert ist, desto hdher ist die
Empfindlichkeit der Bewegungserkennung.

Bei einem Wert von 00 ist die Empfindlichkeit am héchsten. Die niedrigste
Empfindlichkeitseinstellung liegt bei 15. Die Vorgabeeinstellung ist 03.

Hinweis: Der Standardwert von SR liegt bei 03, das bedeutet, dass das System

ausgelost wird, wenn ein Objekt Gber mehr als drei Raster erkannt wird.
Daher muss der SR-Wert grundsatzlich niedriger als die Anzahl von
Rastern sein, die Sie fir den Bewegungserkennungsbereich festlegen.

3)

4)

SZ (Sensitivitatszeit)

~oZ" legt fest, wie lange ein Objekt im Erkennungsbereich bleiben muss, um die
Aufnahme auszulésen. Je kleiner der Wert ist, desto héher ist die Empfindlichkeit
der Bewegungserkennung.

Bei einem Wert von 00 ist die Empfindlichkeit am héchsten. Die niedrigste
Empfindlichkeitseinstellung liegt bei 15. Die Vorgabeeinstellung ist 02.

ERKENNUNG

Diese Option wahlen Sie, wenn Sie die Bewegungserkennung flr den
ausgewahlten Kanal einschalten méchten (AN/AUS).
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5)

6)

ALARM

Wahlen Sie abhé&ngig von lhrer Installation N.C./N.O aus. Der Alarm-Standardwert
ist AUS.

BEREICH

Klicken Sie auf ,EDIT“, um die Kanaltitel einzugeben (bis zu 6 Zeichen).
Es gibt 16 x 12-Raster pro Kamera fiir samtliche KanaleRosarote Blécke
reprasentieren den Bereich, in dem keine Bewegungen erkannt werden;
transparente Blécke kennzeichnen den Erkennungsbereich.

5.5 PTZ Kameraeinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmeni anzuzeigen und wahlen Sie ,ADVANCED
CONFIG* » ,REMOTE".

ADVANCED CONFIG

KAMERA CH1 |aH2 |aH3 [a# [as (a6 [aH7 [aHg [ao]cH1o [cH11 [ <] [»
ERKENNUNG DEVICE PTZ

ALARM ID 00

NETZWERK PROTOKOLL NORMAL

DISPLAY RATE 2400

AUFNAHME

EXIT ]

1)

2)

DEVICE
Waéhlen Sie ,PTZ* fir die PTZ-Kamera.

ID

Klicken Sie auf den aktuellen Wert, um die ID Nummer (0 ~ 255) fur die
angeschlossene PTZ-Kamera, falls nétig einzustellen.

Stellen Sie sicher, dass die ID Einstellung der Kamera mit dieser Einstellung
Ubereinstimmt. Anderenfalls wird der DVR das Gerat nicht steuern kénnen.

Hinweis: Um die Standard-ID der PTZ-Kamera zu erfahren, lesen Sie bitte die

entsprechende Bedienungsanleitung.

3)

4)

PROTOKOLL

Hier kénnen Sie zwischen NORMAL (unserem Protokoll), dem P-D (PELCO-D)
oder P-P (PELCO-P) Protokoll wahlen.

RATE

Hier wahlen Sie die Baudrate der angeschlossenen PTZ-Kamera aus
(2400/4800/9600/19200/57600/115200).

Stellen Sie sicher, dass die Baudraten-Einstellung der Kamera mit dieser Einstellung
Ubereinstimmt. Anderenfalls wird der DVR das Gerat nicht steuern kénnen.
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Hinweis: Um die Standard-Baudrate der PTZ-Kamera zu erfahren, lesen Sie bitte
die entsprechende Bedienungsanleitung.

5.6 Systemeinstellung
5.6.1 Kennworteinstellung

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmenu anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >

,TOOLS".
SYSTEM
TOOLS SPRACHE DEUTSCH
SYSTEMINFO ADMIN-PASSWORT SETUP
USB SPECHER OPERATOR PASSWORT SETUP
UPGRADE SUBMIT
BACKUP CONFIG SUBMIT
RESTORE CONFIG SUBMIT
EXIT \

1) ADMIN-PASSWORT

Klicken Sie auf ,SETUP*, um das Administratorkennwort zu &ndern. Das
Standard-Administrator-Passwort ist 0000.

Geben Sie das DVR Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden und & wird
auf der Statusleiste des Bildschirms angezeigt und alle Funktionen verfigbar sein.

2) OPERATOR PASSWORT

Klicken Sie auf ,SETUP*, um das Bedienerkennwort zu &ndern..

Geben Sie das DVR Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden und &
wird auf der Statusleiste des Bildschirms angezeigt und auf das Hauptmeni kann
NICHT zugegriffen werden.

5.6.2 System Upgrade

Hinweis: Das DVR System-Upgrade kdnnte all Ihre HDD Daten I6schen, wenn
Ihre genutzte Systemversion zeitlich zu stark von der aktuellsten
Version abweicht. Prifen Sie Ihre genutzte Firmware daher vor dem
Upgrade des DCR Systems mit Ihrem Installateur oder Handler und
erstellen Sie falls ndtig ein Video-Backup.

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmen( anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >
,TOOLS* > ,UPGRADE".

Speichern Sie die Dateien, die Sie von lhrem Installateur oder Handler erhalten haben,
auf dem kompatiblen USB-Flash-Laufwerk und verbinden Sie das Laufwerk mit dem
USB-Anschluss an der Vorderseite des Geréts.

Klicken Sie anschlie®end auf ,SUBMIT", um das Upgrade zu starten.
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Hinweis: Bevor Sie das USB-Flash-Laufwerk verwenden, verwenden Sie bitte
Ihren PC, um das USB-Flash-Laufwerk mit dem Format ,FAT32" zu
formatieren. Eine Liste von kompatiblen USB Flash-Laufwerken finden
Sie in ,ANHANG 2 LISTE DER KOMPATIBLEN USB FLASH
LAUFWERKE" auf Seite 53.

5.6.3 Backup- & Wiederherstellungskonfiguration

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmen( anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >
,TOOLS* > ,BACKUP CONFIG* oder ,RESTORE CONFIG*.

Mit diesen beiden Funktionen kdnnen Sie die aktuellen Konfiguration nach einem
Upgrade beibehalten oder eine DVR Konfiguration an einen anderen DVR senden.

Schlieen Sie vor einem DVR Upgrade ein kompatibles USB Flash-Laufwerk an den
USB Port an und wéhlen Sie ,SUBMIT* unter ,BACKUP CONFIG" um die aktuellen DVR
Konfigurationen in eine Datei ,System.bin“ zu kopieren und auf lhrem
USB-Flashlaufwerk zu speichern.

Um DVR Konfigurationen nach einem DVR Upgrade wiederherzustellen, schliel3en Sie
das USB-Flash Laufwerk, das die ,System.bin® enthélt, an den USB Port an und wahlen
Sie ,SUBMIT* unter ,RESTORE CONFIG".

5.6.4 Video-Backup

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmen( anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >
,USB SPECHER® oder ,DVD BACKUP*.

Hinweis: DVD BACKUP ist nur fir ausgewahlte Modelle verfligbar. Fir weitere
Einzelheiten prifen Sie die bitte Spezifikationen Ihres DVR Modells.

Schlieen Sie ein kompatibles USB Flash-Laufwerk an den USB Port an der Vorderseite
an oder driicken Sie auf 4, um den DVD-Brenner zu 6ffnen und eine DVD-ROM oder
CD-ROM einzulegen.

Hinweis: Bevor Sie das USB-Flash-Laufwerk verwenden, verwenden Sie bitte
Ihren PC, um das USB-Flash-Laufwerk mit dem Format ,FAT32" zu
formatieren. Eine Liste von kompatiblen USB Flash-Laufwerken finden
Sie in ,ANHANG 2 LISTE DER KOMPATIBLEN USB FLASH
LAUFWERKE" auf Seite 53.

Hinweis: Eine Liste von kompatiblen CD- / DVD-ROM-Laufwerken finden Sie in
+ANHANG 8 LISTE DER KOMPATIBLEN DVD- /
CD-ROM-LAUFWERKE" auf Seite 62.
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SYSTEM

TOOLS STARTZEIT 2009/NOV/19
SYSTEMINFO STARTTIME 08:30:21
ENDZEIT 2009/NOV/19
DVD BACKUP ENDTIME 17:59:29
KANAL MO0l O02 003 004

MO05 O06 O07 O08
M09 O10 O11 O12
M13 O14 O15 O16

FESTPLATTE ALLE HDD

BACKUP SUBMIT

GROESSE: 554MB SUBMIT
EXIT | VERFUGBARE GROSSE: 3788.0MB

1) STARTZEIT / STARTZEIT
Auswahl des Startdatums & Zeit.

2) ENDZEIT /TIME
Auswahl des Enddatums & Zeit.

3) KANAL
Klicken, um den/die Kanal/Kanale auszuwahlen.

4) FEESTPLATTE
Auswahl der Festplatte mit den benétigten Videodaten oder ,ALLE HDD".

5) BACKUP
Klicken Sie auf ,SUBMIT®, um das Backup zu starten.

6) GROESSE
Um die zu erwartende Grélie des Backup-Videos vor dem Backup
anzuzeigen, klicken Sie auf ,SUBMIT®, um die Berechnung zu starten.

B Backupdatei-Wiedergabe

Im Laufe der Sicherung wird auch ein Datei-Player Installationsprogramm
,PLAYER.EXE" auf das USB Flash-Laufwerk kopiert; die Meldung ,CHECK
PLAYER® wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Die maximale Anzahl von Backupdateien auf der CD-ROM oder
DVD-ROM betragt 41.

Schlie3en Sie lhr USB Flash-Laufwerk an oder legen Sie die CD oder DVD in
das DVD-Rom Laufwerk lhres PC ein. Installieren Sie die Datei ,PLAYER.EXE".
Machen Sie einen Doppelklick auf eine Backupdatei, um sie direkt auf Ihrem
PC abzuspielen und zu sehen, ob das Backup erfolgreich war.

Hinweis: Die PC-Betriebssysteme Windows 7, Vista, XP und 2000 werden
unterstutzt.
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5.6.5 Alle HDD Daten Ioschen

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmenu anzuzeigen und wahlen Sie ,SYSTEM* >
,SYSTEMINFO“ - ,HDD LOSCHEN".

SYSTEM

TOOLS BAUDRATE 2400
HOST ID 000

USB SPECHER R.E.T.R. (Nur fiir ausgewéhlite Modelle) 5
AUTOM. TASTENSPERRE NIEMALS
HDD LOSCHEN HDD-0
STANPARD HERSTELLEN SUBMIT
REMOTE ID 000
SERIELLER TYP RS485
VIDEOFORMAT NTSC
VERSION 1010-1005-1006-1007

EXIT ]

Wabhlen Sie die HDD, die Sie I16schen mdchten und klicken Sie ,JA* zur Bestatigung oder
,NEIN*“ zum Abbrechen.

Es wird empfohlen alle Daten auf der Festplatte zu I6schen, wenn:

B Der DVR zum ersten Mal benutzt wird, um sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Daten nicht mit anderen Daten, die vorher auf der Festplatte
gespeichert wurden, vermischt werden.

B DVR Datum und Zeit versehentlich gedndert wurden, wenn die Aufnahmefunktion
aktiviert ist. Andernfalls geréat die Reihenfolge der aufgenommenen Daten
durcheinander; bei einer spateren Zeit-Suche werden Sie die aufgenommene
Datei nicht ohne weiteres wiederfinden kénnen.

5.7 Netzwerk

Die unten stehende Beschreibung gilt nur fir den Netzwerktyp STATISCH. PPPOE und
DHCP Einstellungen missen Sie im ,Video Viewer® vornehmen.

Fur weitere Einzelheiten laden Sie bitte die ausfuhrliche Bedienungsanleitung fur ,Video
Viewer“ von der folgenden Adresse:
http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf.

STATISCH
ADVANCED CONFIG
KAMERA NETZWERK-TYP STATISCH
ERKENNUNG IP 192.168.001.010
ALARM GATEWAY 192.168.001.254
NETZWERK NETZMASKE 255.255.255.000
DISPLAY PRIMARE DNS 168.095.001.001
AUFNAHME SEKUNDARE DNS 139.175.055.244
REMOTE PORT 0080
NETZWERKSETUP ANWENDEN
SPEICHERN
EXIT ]
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1)

2)

3)

4)

o)

NETZWERK-TYP

Sie kénnen den Netzwerktyp auf STATISCH einstellen und samtliche
erforderlichen Parameter festlegen.
NETZWERKINFORMATIONEN (IP/GATEWAY/NETZMASKE)

Geben Sie sédmtliche Informationen ein, die Sie von lhrem ISP
(Internetdienstanbieter) erhalten haben.

DNS (PRIMARE DNS / SEKUNDARE DNS)

Geben Sie die IP-Adresse des DNS-Servers (Domain Name Server) ein, die Sie

von |lhrem ISP (Internetdienstanbieter) erhalten haben.

PORT

Giiltige Werte liegen zwischen 1 und 9999. Der Standardwert ist 80. Ublicherweise
wird fir HTTP der TCP-Port 80 genutzt. Allerdings kann es unter Umstanden
ratsam sein, aus Flexibilitdts- und Sicherheitsgriinden eine andere Portnummer zu
wéhlen.

NETZWERKSETUP SPEICHERN
Driicken Sie ,ANWENDEN®, um die Einstellung zu bestatigen.

5.8 Ereignisbenachrichtigung

Zur Einstellung von Ereignisbenachrichtigungen an FTP/E-Mail von diesem DVR.

Hinweis: Diese Funktion setzt einen Zugriff auf das Internet voraus. Bitte stellen

Sie sicher, dass Ihr Internetzugang flr diese Funktion verfligbar ist.

5.8.1 FTP

Wenn diese Funktion aktiviert ist und ein Ereignis eintritt, wird eine HTML Datei inklusive

Link an die angegebene FTP Seite gesendet. Klicken Sie auf den Link, um auf diesen

DVR zuzugreifen und die Ereignisaufnahme zu tberprufen.

ADVANCED CONFIG

KAMERA NETZWERK]| SNTP | FTP [ E-MAIL |
ERKENNUNG FTP ALERT AN
ALARM USERNAME MANAGER
NETZWERK PASSWORT 000000
DISPLAY SERVER 192.168.2.32
AUFNAHME PORT 0021
REMOTE DIRECTORY UPLOAD

EXIT ]
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5.8.2 E-MAIL

Wenn diese Funktion aktiviert ist und ein Ereignis eintritt, wird eine HTML Datei inklusive
Link an die angegebene E-Mail Adresse gesendet. Klicken Sie auf den Link, um auf
diesen DVR zuzugreifen und die Ereignisaufnahme zu Gberprifen.

ADVANCED CONFIG
KAMERA NETZWERK]| SNTP | FTP | E-MAIL |
ERKENNUNG E-MAIL ALERT AN
ALARM SMTP SERVER SMTP.GMAIL.COM
PORT 465
DISPLAY MAIL FROM MANAGER
AUFNAHME SSL ENCRYPTION AN
REMOTE VERIFY PASSWORD AN
USERNAME MANAGER
PASSWORT 000000
RECEIVER SETUP
EXIT \

5.9 Unterstiitzte VGA Auflé6sungen

Sie kénnen die Auflésung in Abh&ngigkeit zu Ihrem Anzeigemonitor andern.

Klicken Sie mit rechts, um das Hauptmeni anzuzeigen und wahlen Sie ,ADVANCED
CONFIG* > ,DISPLAY*.

ADVANCED CONFIG

KAMERA DE-INTERLACE AUS
ERKENNUNG VOLLBILD DAUER 03
ALARM QUADANZEIGE DAUER 03
NETZWERK STANDBILD DAUER 03
ANZEIGE VERSTECKEN AN
AUFNAHME HDD ANZEIGE MODE GROESSE
REMOTE VGA AUSGANG 1024 x 768

ALPHA BLENDING 200

EXIT

Gehen Sie zu ,VGA AUSGANG®, und wahlen Sie die gewlinschte VGA-Auflésung aus.
Es stehen die folgenden drei Optionen zur Auswahil:
> 1024 x 768 (Standard) > 1280 x 1024 > 1600 x 1200

Hinweis: Um die beste Bildqualitat auf Ihrem Monitor zu erreichen, stellen Sie
sicher (1), dass die gewahlte Auflésung des DVR VGA Ausgangs von
Ihrem Monitor unterstlitzt wird und (2) die Einstellungen des VGA
Ausgangs sowohl auf dem LCD Monitor als auch dem DVR identisch sind.
Falls das Bild nicht richtig positioniert oder skaliert ist, rufen Sie bitte
das Monitormenu zur Einstellung auf. Fur Einzelheiten beziehen Sie sich
bitte auf die Bedienungsanleitung Ihres LCD Monitors.
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FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

6. FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Sie kénnen den DVR fern Uber die mitgelieferte, lizenzierte Software ,Video Viewer®,
Internet Explorer Webbrowser und den QuickTime Player von Apple steuern.

6.1 Mitgelieferte, lizenzierte Software

Die unten stehenden Abschnitte beschreiben haufig verwendete Funktionen des Video
Viewer. Fur weitere Einzelheiten Uber diese Software und Netzwerkeinstellungen laden
Sie bitte die ausfuhrliche Bedienungsanleitung von der folgenden Adresse:
http://www.surveillance-download.com/user/CMS.pdf

6.1.1 Installation und Netzwerkverbindung

1) Softwareinstallation

Schritt 1: Legen Sie die mitgelieferte CD in lhr CD-ROM oder DVD-ROM Laufwerk.
Das Programm wird automatisch ausgefihrt.

Schritt 2: Klicken Sie auf ,Download The Latest Version“ (Aktuellste Version
herunterladen) unter ,Licensed Software AP“ (Lizensierter Software AP),

um die aktuellste Version von Video Viewer aus dem Internet zu laden.
Schritt 3: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation

abzuschliel3en. Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird ein

Verknipfungssymbol @ auf Inrem PC Desktop abgelegt.

2) Netzwerkverbindung
»  Lokale Verbindung (Uber das LAN)

LAN wird verwendet, wenn das erste Mal per Fernzugriff auf den DVR
zugegriffen wird und Sie die Netzwerkeinstellungen Ihres DVR abhangig
von lhrem Netzwerktyp im Voraus konfigurieren missen.

a) Verbinden Sie den DVR Uber ein RJ45-Netzwerkkabel mit dem PC. Die
Standardwerte des DVRs sind wie folgt:

Element Standardwert
IP-Adresse 192.168.1.10
Benutzername| admin

Passwort admin
Port 80

b) Die IP-Adresse des PCs sollte auf ,192.168.1.XXX" (1 bis 255; die 10 darf nicht
genutzt werden) eingestellt werden, damit sich der PC und der DVR innerhalb
derselben Domane befinden.
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c)

>

FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Doppelklicken Sie auf das Symbol ‘5?;’. auf Ihrem PC-Desktop, um das

Bedienfeld der Software zu 6ffnen. Standardmagig wird das ,Address
Book® (Adressbuch) auf der rechten Seite des Bedienfeldes der angezeigt.

Klicken Sie auf D -> B um die Standard-IP-Adresse, den
Benutzernamen, das Passwort und die Portnummer des zu verbindenden DVR

einzugeben.
ODER

Klicken Sie auf > um nach verfigbaren IP-Adressen der

anderen DVRs in derselben Doméane lhrer PC-IP-Adresse zu suchen. Die
gefundenen Adressen werden aufgelistet und kénnen durch Klicken auf

ﬂ zu dem Adressbuch hinzugeftigt werden.

Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, die Sie soeben zum Adressbuch
hinzugefligt haben, um sich anzumelden.

Fernverbindung (Uber das Internet)

Wenn die Netzwerkkonfiguration Ihres DVR abgeschlossen wurde, kénnen Sie auf
Ihren DVR direkt Uber das Internet zugreifen.

a)

‘ane

=
Doppelklicken Sie auf das Symbol ﬁ?—: auf Ihrem PC-Desktop, um das

Bedienfeld der Software zu 6ffnen. Standardmafig wird das ,Address
Book® (Adressbuch) auf der rechten Seite des Bedienfeldes der angezeigt.

Klicken Sie auf D > B um die IP-Adresse, den Benutzernamen, das
Passwort und die Portnummer des zu verbindenden DVR einzugeben.

ODER

Klicken Sie auf > um nach verfigbaren IP-Adressen der

anderen DVRs in derselben Doméane lhrer PC-IP-Adresse zu suchen. Die
gefundenen Adressen werden aufgelistet und kénnen durch Klicken auf

ﬂ zu dem Adressbuch hinzugefugt werden.

Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, die Sie soeben zum Adressbuch
hinzugefligt haben, um sich anzumelden.
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FERNGESTEUERTE BEDIENUNG
6.1.2 Steuerungsfenster Ubersicht

Es stehen zwei Steuerungsfenster zur Verfligung und kénnen auf lhre
Nutzungsgewohnheiten angepasst werden.

Vereinfachte Version (Standard)

) Adressbuch 23 Schnappschuss
B Verschiedenes £} Informationen
I3 Protokoll &3 DVR-Steuerung
) Aufnahme
= n Version
) i L = Minimieren
&l Volifunktion-Anzeigewechsel
Ereignisbenachrichtigung 00950 0 18 6 N .
& Schnell-Prifliste 3 Programm schiiefien
— 5 180° Bilddrehung
BRJA6LIBBED o 1voo 7] @ Schnappschuss
y— T =
#umb;:r\?ﬂ::--rmrwm~ . ..~=‘l i :
¥ _j 2
] 5
¥os & S o '

0 il |

"% SchlieRen aller Ansichten &) o

[& SchlieRen der aktuellen Ansicht Audio Lautstarke (Nur fiir

o ausgewdhlte Modelle)
[=d OriginalgroRe
|| Vollbild

B Anzeigemodusschalter
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Vollfunktionsversion

Schnell-Prifliste

FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

180° Bilddrehung
& Schnappschuss
B Informationen

o Ereignisbenachrichtigung &

Schlief3en aller Ansichten ﬁ Fensteransicht: 1-fach

ﬁ Schliefen der aktuellen Ansicht ﬁ Fensteransicht: 4-fach
i Originalgréfie

Vollbild

ﬁ Fensteransicht: 6-fach
ﬁ Fensteransicht: 9-fach
i Fensteransicht: 13-fach
i Fensteransicht: 16-fach

Hauptschaltflachen Ubersicht

£ Programm schiieen

Vereinfachter
Anzeigewechsel

B3 Minimieren

Version

Porl HEC-

. Emap

) —t—

@ Aufnahme

Schnappschuss

Audio Lautstarke
(Nur fiir & Verschiedenes

ausgewdahlte

Modelle) Protokoll

Schaltflache
Funktion Beschreibung
Vereinfacht | Vollfunktion
Klicken Sie diese Schaltflache an, um die
m E Adressbuch voreingestellte(n) IP-Adresse(n) anzuzeigen. Sie

kdénnen IP-Adressen zur Fernanmeldung bei dem
DVR hinzufuigen, entfernen oder suchen.

Verschiedenes

a | B

Remote Config
(Remote Konfig)

Klicken Sie diese

vorzunehmen.

Klicken Sie diese
Schaltflache an, um die
Aufnahmeeinstellungen
vorzunehmen.

Schaltflache an, um die
DVR-Einstellungen
Record Setting
@ (Aufnahmeeinste-
llungen)

Klicken Sie diese
Schaltflache an, um die
Sprache dieses

Custom Setting Programms zu andern.
& (Manuelle Die Sprachumstellung
Einstellung) wird Ubernommen, wenn

dieses Programm
geschlossen und wieder
ausgefihrt wird.
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FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Aufnahme beenden

Schaltflache
Funktion Beschreibung
Vereinfacht | Vollfunktion
Klicken Sie diese Schaltflache an, um alle Ereignis-
% und Aufnahmeeintrage anzuzeigen, die gewlinschten
= Protokoll Eintrage nach dem Datum zu suchen oder die

Aufnahme des ausgewahlten Eintrags
wiederzugeben.

s o . Aufnahme/ Klicken Sie diese Schaltflache an, um eine manuelle

b | Cg

Aufnahme zu starten/beenden.

Klicken Sie diese Schaltflache an, um einen
Schnappschuss von der vorliegenden Anzeige zu
machen. Der Schnappschuss wird in dem Verzeichnis,

Schnappschuss das Sie unter ,Record
Setting” (Aufnahmeeinstellungen) angegeben haben,
gespeichert.
m D Informationen Klicken Sie diese Schaltflache an, um Informationen

zu der aktuellen Netzwerkverbindung anzuzeigen.

DVR-Steuerung

Klicken Sie diese Schaltflache an, um das
DVR-Bedienfeld zu 6ffnen und damit den DVR fern zu
steuern.

6.1.3. Allgemeine Bedienung

Aufnahme

Um eine Fernaufnahme, falls ein Ereignisalarm auf der Seite des DVRs ausgeldst wird,

zu ermdglichen, klicken Sie bitte auf oder & — @ um zur Seite ,Record

Setting“ (Aufnahmeeinstellungen) zu gelangen.

’VF' Manual ¥ Schedule ¥ Mation o Prev. J—— Sec.
I Hard Disk Overwrite Post S—
Record Time Range
’V‘W"eeﬂyleuamm] © Schedule e Alarm = Motion j
= TEnniinc. ANNENENEREETEEE
Sun
Man INRERENINEN
Tue EENERERENNENERENERENEENNNNNEENNENEND NIENENENERENEN
Wed LLIULRT I LRI R TR AT PR )] ENNENNNENEN
Thu
Fri
Sat (o EEEEEEREREERENR
!
Record Path
[ TomiMB) |  Fes(MB) | Festrve(MB) | Video Path I Ficture Path
¥ xn] S1580 2048 Catempwideot Cotemppicturet
I E TESE AR5 2048 Ed Ed
Ll F 131081 B5E5Z 0% Fi Fih
ok |  cance | apply |

Auf der Seite ,Record Setting” (Aufnahmeeinstellungen) kénnen Sie die folgenden
Elemente einstellen:
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FERNGESTEUERTE BEDIENUNG
« Aufnahmetyp
- Festplatte Uberschreiben
« Vor-/Nach-Alarm der Aufnahmezeit
« Aufnahmezeit Einstellung
« Aufnahmepfad

Wenn die Option ,Manual“ (Manuell) angehakt ist, dann wird eine manuelle Aufnahme
sofort durch Anklicken des Symbols @ oder auf dem Bedienfeld gestartet.
Die Aufnahmen werden in der angegebenen Position gespeichert.

Wenn die Option ,Motion* (Bewegung) und/oder ,Alarm“ angehakt ist, dann wird die
Aufnahmefunktion an der Gegenstelle durch Auslésen eines Ereignisses an der Seite
des DVR aktiviert. Die Aufnahmen werden in der angegebenen Position gespeichert.

Wiedergabe

Um eine Aufnahme wiederzugeben, klicken Sie bitte auf ,, “ oder und wahlen

anschlielend den Reiter ,Record” (Aufnahme) oder ,Backup®. Standardmaflig wird eine
Liste mit allen Aufnahmen angezeigt. Sie kénnen die Protokolleintrdge anordnen, um die
Suche zu beschleunigen.

Reco rdType

|7 Range Unit IOne Day vl Prev. | Next V¥ User v Alarm

Start Time: |2009m3m =] v[ ¥ Motion ¥ RETR
End Time: IZDDQ.’DBQ? ﬁ vl
Record |Backup| Event | Query |

Event | IF | Start Time | End Time File Path | Ressrve | Emor |
User 192.168.1 12 09/23108 20:41:07 09/23M08 20:4107 | Ciempvidec'QD0B0923204107 off. [ O
User 192.168.1 12 09/23108 20:36:45 09/23M08 20:36:45  Ciempvideo'Q00B0923203645 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/2308 20:18:56 09/23M08 20:4107 | Ciempvideo'Q00B0923201856 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/2308 20:13:22 09/23M08 20:36:45  Ciempvidec'00080923201522 oft. [ O
Motion 192.168.1 12 09/2308 20:05:30 09/23M08 30:05:35  Ciempvidec'Q0080923200530_oft. [ O
Motion 192.168.1 12 09/2308 20:05:30 09/23M08 20:05:35  Ciempvidec'Q00B0923194836 oft. [ O
Motion 192.168.1 12 09/2308 20:05:30 09/23M08 20:05:35  Ciempvidec'000B0923195524 off. [ O
User 192168112 09/2308 19:55:24 0972308 20:18:56  CiMempvidec'0090823195524 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/23108 19:48:36 09/230820:1322  Ciempvidec'Q00B0923194836 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/23/08 19:52:55 09/23M08 19:55:24  Ciempvideo'00080923193255 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/23105 19:24:51 09/23M08 19:48:36  Ciempvidea'00080923192451 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/2308 19:10:26 09/23M08 19:32:55  Ciempvidea'Q00B0923101026 oft. [ O
User 192.168.1 12 09/23108 19:01:05 09/23M08 19:24:51  Ciempvidec'000B0923190105_oft. [ O
User 192.168.1 12 09/23108 18:47:57 09/23M08 19:10:36  Ciempvideo'000B0923184757 off. [ O

Total Records: 1 Delete | Delete All | Play | Repair | Apply |

Close |

Um eine Aufnahme sofort wiederzugeben, wahlen Sie bitte einen Protokolleintrag aus
der Liste und klicken anschlieRend auf ,Play” (Wiedergabe). Als Alternative klicken Sie
doppelt auf den gewlinschten Protokolleintrag.
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Sicherung Uber das Netzwerk

Klicken Sie bitte auf ¥ — &3 oder @ um die Seite ,Backup® wie folgt zu

offnen. Sie kénnen einen bestimmten Zeitbereich oder ein bestimmtes Ereignis
auswahlen, um eine Videosicherung aus der Ferne auszufihren.

Die Datei(en), die Sie sichern, werden von der aktuell ausgewahlten IP-Adresse stammen.

{3 Backup(50.251 & 56) 1 |
, .................. R_e[oad .................. Prev_ Page | Nex‘t Page |
. l—_, ¥ System ¥ Manual ¥ Alarm
HEDR bt MASTER ¥ Timer ¥ Motion
Ch I: I vl 3 vend ime -
anne L N? I ME)TIC;N ! CEH ! ZDDQMTT.Q? 14:56:43
2 MOTION 2 2009/07/27 14:56:24
Start Time: |2000/0726 14:58:52 == 3 MOTION 2 2009/07:27 14:56:12
4 MOTION 2 2009/07/27 14:55:28
5 MOTION 2 2009/07/27 14:55:12
End Time: |2000/07/27 14:58:52 == & MOTION 2 2009/07/27 14:54:43
7 MOTION 2 2009/07/27 14:54:26
g MOTION 2 2009/07/27 14:54:12
File Path: |cAdownloady _| 9 MOTION Z 2000007427 14:53:43
10 MOTION 2 2009/07/27 14:53:24
11 MOTION 2 200907427 14:53:12
12 MOTION 2 2009/07/27 14:52:43
v Simultaneous Playback 12 MOTION 2 200907427 14:52:33
14 MOTION 2 2009407427 14:52:19
15 MOTION 2 200907427 14:52:12 |
16 MOTION 2 2009/07/27 14:51:43
17 MOTION 2 2009/07/27 14:51:23
Download Cancel ‘|18 MOTION 2 200907427 14:51I:12 n bl
Funktion Beschreibung
HDD Number/Channel Geben Sie die Festplatte (HDD-Nummer) und die Kanalnummer
(HDD-Nummer/Kanal) (Kanal) an, die bzw. der die gesuchten Videodaten enthalt.
Download nach der Zeit Geben Sie den Zeitbereich fiir die gesuchten Videodaten an, indem
Sie die ,Start Time* (Startzeit) und ,End Time* (Endzeit) festlegen.
Download nach dem Ereignis Wahlen Sie einen Ereigniseintrag aus der Ereignisliste aus. Diese
Liste zeigt die neuesten bis altesten Protokolleintrége in dem
angegebenen DVR an.
- Um die gesuchten Ereignisse schnell zu finden, markieren bzw.
demarkieren Sie bitte die zutreffenden bzw. nicht zutreffenden
Ereignistypen ,System®, ,Manual“ (Manuell), ,Alarm“ und
.Motion®“ (Bewegung). Wahlen Sie anschlielfend den gewilinschten
Protokolleintrag.
- Klicken Sie auf ,Prev. Page® (Vorherige Seite) bzw. ,Next
Page” ( Nachste Seite), um die anderen Protokolleintrage, die nicht
auf der vorliegenden Seite erscheinen, anzuzeigen.
- Klicken Sie auf ,Reload” (Aktualisieren), um die Ereignisliste zu
aktualisieren.
File Path (Dateiverzeichnis) Hier geben Sie die Position an, in der die Sicherungsdateien
gespeichert werden.
Simultaneous Playback Um die Sicherungsbilder gleichzeitig wahrend des
(Gleichzeitige Wiedergabe) Downloadvorgangs anzeigen zu lassen, haken Sie bitte die Option
,Simultaneous Playback” (Gleichzeitige Wiedergabe) an. Die
Sicherungsbilder werden darauf wahrend der Ubertragung zu dem
PC oder Notebook angezeigt.
Demarkieren Sie die Option ,Simultaneous Playback® (Gleichzeitige
Wiedergabe), wenn Sie Bilder ohne Vorschau sichern méchten.
Daraufhin wird nur eine Meldung angezeigt, die Sie Gber die
gebrauchte Zeit, den aktuellen Status und den Speicherort informiert.
Download/Cancel Klicken Sie auf ,Download” (Nachladen), um die Videosicherung zu
(Nachladen/Abbrechen) starten. Durch Klicken auf ,Cancel” (Abbrechen) brechen Sie den
Vorgang ab.
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Firmware Upgrade

Diese Funktion wird verwendet, um die Funktionen lhres DVR zu aktualisieren.

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie die
korrekten Upgradedateien haben, welche von Ihrem Installateur oder
Handler zur Verfligung gestellt werden.

Schritt 1: Klicken Sie auf L2 und wahlen Sie die IP-Adresse lhres Gerates im

Adressbuch aus.
Schritt 2: Klicken Sie auf B um die Aktualisierungsseite ,Update Server® (,Server
aktualisieren®) anzuzeigen.

1. Adressbuch

TG X
L___Address___|_Port_[RECL__Comment__.
2. Adresse auswéhlen = 192168

1.10

3. Server aktualisieren

Schritt 3: Klicken Sie auf ,Add* (,Hinzufigen®), um nach den Upgradedateien zu suchen.

&2 Update Server(192.168.1.10) i x|

Current version:  1W29-1W11-1W09-1W03

Firmware

D:\Applmg_BM.bin
D:Afboot.hin
D:Akernel.bin
D:Axml.bin

Upgrade Firmware |

Configure File
’7 System Backup: I I Backup |

Schritt 4: Klicken Sie auf ,Upgrade Firmware® (,Firmware aktualisieren®), um das
Firmware-Upgrade zu starten.

Hinweis: Flr den Abschluss des Upgrades werden einige Minuten bendtigt.
Trennen Sie das Gerat wahrend des Firmware-Upgrades nicht von der
Stromversorgung. Anderenfalls kdnnte das Upgrade fehlschlagen. Das
Gerat wird nach dem Upgrade neu starten.

Schritt 5: Wahlen Sie die IP-Adresse des Gerates und klicken Sie erneut auf B
um zu prufen, dass die Firmware aktualisiert wurde.
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6.1.4. E-Map

Video Viewer ist auch eine Central Management System (CMS) Software, die eine
Netzwerksteuerung & Verwaltung von bis zu 16 Geraten ermdglicht.

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass Video
Viewer an alle Gerate (bis zu 16), die Sie Uberwachen mdchten,
angeschlossen ist.

E-Map ist NUR verfugbar, wenn das Steuerungsfenster in die Vollfunktionsversion
geschaltet ist.

Hinzuflgen einer E-Map Gruppe
SCHRITT 1: Klicken Sie in der vereinfachten Version auf E um das
Steuerungsfenster in die Vollfunktionsversion zu schalten und klicken Sie

auf . um die E-Map wie folgt anzuzeigen.

Hinweis: Um zu erfahren, wo sich die Schaltflachen befinden, lesen Sie bitte
Vereinfachte Version (Standard)" auf Seite 32 und
Nollfunktionsversion" auf Seite 33.

Add Google E-MAP
4dd Single E-MAP
Add Building E-MAP

Click the right button on the
mouse for adding emap.

SCHRITT 2: Klicken Sie mit rechts, um das Verknipfungsmeni am linken Fenster
anzuzeigen und wahlen Sie die gewilinschte E-Map Gruppe aus. Sie
kénnen aus drei E-Map Gruppen wahlen. Google E-MAP, Einzel E-MAP
und Gebaude E-MAP.
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_9_ 0 = Hinzufiigen einer Google E-Map Gruppe:
Locate: ! Search 1 Apply I
o‘ﬁ"m L fain._| Rers| () Geben Sie den Namen dieser Google E-Map
T ST | BT - Gruppe ein.
W/ 80.251.8.56 iR L BN mAm O
% * 6 © aym Geben Sie eine Adresse oder eine
r el Sehenswirdigkeit ein und klicken Sie auf

.Search” (Suche).

ODER

Bewegen Sie die Karte und ziehen Sie sie
an den gewinschten Ort.

Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse auf
den Standort der aktuellen Etage.

@ Klicken Sie zum Speichern und Beenden auf
LApply” (Anwenden).

x| . . . . . .
oy €) Hinzufiigen einer einzelnen E-Map Gruppe:

o Geben Sie den Namen dieser Google E-Map
Gruppe ein.

#) Kiicken Sie auf ,....“, um die Kartendatei als
BMP oder JPEG zu suchen.
Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse auf
den Standort der aktuellen Etage.

O Klicken Sie zum Speichern und Beenden auf
LApply“ (Anwenden).

* Hinzufiigen einer Gebidude E-Map Gruppe:

Geben Sie den Namen dieser Gebaude
E-Map Gruppe ein.

Geben Sie die Gesamtzahl der Etagen des
Gebaudes ein.

@ Wahlen Sie die Etage des Gebaudes aus der
Auswabhlliste.

O Geben Sie den Namen der Etage ein.

Klicken Sie auf ,....“, um die Kartendatei als
BMP oder JPEG zu suchen.

Klicken und ziehen Sie die IP-Adresse auf
den Standort der aktuellen Etage.

Gehen Sie zurtick zu SCHRITT 3, um eine
andere Etage des Gebaudes auszuwahlen und
wiederholen Sie die SCHRITTE 3 bis 6, bis die
Einstellung fur alle Etagen abegschlossen ist.

@ Klicken Sie zum Speichern und Beenden auf
LApply“ (Anwenden).
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SCHRITT 3:Nach dem Erstellen der E-Map Gruppe werden Sie ein Verzeichnis im
Fenster links oben sehen, das alle von Ihnen zu dieser Gruppe

hinzugefugten Gerate anzeigen wird.

Aktuell ausgewéhltes Gerat
Gruppe: Hauptquartier

=# Stockwerk: 1. Stock

Gerat: 60.251.8.56

{i

Symbol | Beschreibung

Das angeschlossene Gerat ist eine Kamera. Wenn es ausgewahlt ist, wird es
rot.

= Das angeschlossene Gerat ist ein DVR. Wenn es ausgewéhlt ist, wird es rot.

Wird fir jedes Bewegungs- oder Alarmereignis auf dem Bildschirm
5% angezeigt, um lhre Aufmerksamkeit zu erregen.

Um schnell zu erfahren was passiert, klicken Sie doppelt auf das
Geratesymbol auf der E-Map, um die Liveansicht anzuzeigen.

Eine bestehende E-Map Group bearbeiten/entfernen

» Fur Google E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die Verknipfungsmenduliste
anzuzeigen und ,Edit E-MAP“ (E-MAP bearbeiten) oder ,Remove

E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwéahlen.

Sie kdnnen auch eine einzelne E-Map Gruppe (Einzel E-MAP hinzuflgen)
oder Gebaude E-MAP Gruppe (Gebaude E-MAP hinzufiigen) in die
bestehende Google E-Map Gruppe einflgen.
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HE EaHE

» Fur Einzel E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die Verknipfungsmenitiliste
anzuzeigen und ,Edit E-MAP“ (E-MAP bearbeiten) oder ,Remove

E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwéhlen.

. st floor

= Edit E-MAP
Remorve E-MAP

[
=
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» FUr Gebaude E-Map Gruppe

Klicken Sie mit rechts auf den Gruppennamen, um die Verknipfungsmeniiliste
anzuzeigen und ,Edit Building E-MAP* (Gebdude E-MAP bearbeiten) oder
.Remove E-MAP* (E-MAP entfernen) auszuwéahlen.

[ T
Imm

head guarter

Edit Building E-MAF
Remove E-MAP

Um eine bestimmte Etage der Gebdude E-Map Gruppe zu bearbeiten oder zu
entfernen, klicken Sie mit rechts auf den Namen der Etage und wéhlen Sie ,Edit
E-MAP* (E-MAP bearbeiten) oder ,Remove E-MAP* (E-MAP entfernen).

nd floor

Edit E-MAP

Remerve E-MAP
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6.2 Webbrowser

Sie kdnnen lhre Bilder Uber einen Webbrowser wie z.B. Internet Explorer, Mozilla Firefox
oder Google Chrome anzeigen lassen oder lhren DVR Uber einen Webbrowser bedienen.

Hinweis: Die PC-Betriebssysteme Windows 7, Vista, XP und 2000 werden
unterstutzt.

Hinweis: Um Mozilla Firefox oder Google Chrome fiir den Remotezugriff zu
verwenden, besuchen Sie bitte zunachst die offizielle Apple Webseite
(http://www.apple.com/quicktime/win.html) zum Download und zur
Installation von QuickTime.

Hinweis: Die unten stehende Abbildung dient lediglich als Referenz und kénnte
sich von dem, was Sie auf Ihrem DVR sehen, unterscheiden. Einige
Funktionen und Tasten sind nur auf ausgewahlten Modellen verfligbar.

Schritt 1: Geben Sie die IP-Adresse lhres DVR in das URL-Adressfeld ein (z.B.
60.121.46.236) und drucken anschlie3end die Enter. Sie werden aufgefordert, den
Benutzernamen und das Passwort einzugeben, um auf den DVR zuzugreifen.
Falls die Portnummer Ihres DVR nicht 80 lautet, missen Sie die Portnummer
zusatzlich eingeben. Das Format ist: IP-Adresse:Portnummer. Wenn lhre
IP-Adresse z.B. ,60.121.46.236" und die Portnummer ,888“ lautet, geben Sie bitte
,http://60.121.46.236:888“ in das URL-Adressfeld ein und driicken anschlie3end
.enter”.

Schritt 2: Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein (identisch mit dem
Benutzernamen und Passwort zur Anmeldung bei Video Viewer) und klicken
anschlieflend auf ,OK". Wenn |Ihre Angaben richtig waren, wird das Bild wie im
folgenden Beispiel angezeigt.
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& admin | & Logout

4o

| F v view |55 B w Live Yiew
Format:  H.264 v DATE TIME: 201 0/06/22 17:21:22
Quality: | HIGH v
Resolution: | CIF v
Audio: ¥ Q
82 |4 2 |2l |2

= G| |

H H E

1 || 1 on el o | el | E

Symbol Beschreibung
F Klicken, um die Liveansicht des DVR anzuzeigen.
Klicken zum Aufruf des Wiedergabefensters, in dem Sie nach
wiederzugebenden Ereignissen suchen oder auswahlen und gleichzeitig auf
3 Ihren PC laden kénnen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,6.2.1 Ereignis

Download & Wiedergabe® auf Seite 86.

5]

Klicken Sie diese Schaltflache an, um die DVR-Einstellungen vorzunehmen.

Klicken, um den PTZ Modus aufzurufen.

Video/Audio Steuerung

Format

H.264 / QuickTime

QuickTime ist eine Multimedia-Software von Apple Inc. QuickTime sollte
bereits in lhnrem Betriebssystem installiert sein. Wenn ,QuickTime* gewahlt
wird, werden Sie aufgefordert, den Benutzernamen und das
Passworteinzugeben, um auf den Server des DVR zuzugreifen.

Quality (Qualitéat)

BESTE/HOCH/NORMAL/NIEDRIG
Wahlen Sie die Bildqualitat aus.

Resolution (Auflésung)

4CIF: 704 x 480 Pixel / CIF: 352 x 240 Pixel

Audio (Nur fiir
ausgewdéhlte Modelle)

Wahlen Sie den gewilinschten Audiokanal zum Anhdéren von Live Audio.

Hinweis: Ihre Kamera muss Audioaufnahme unterstitzen und an den
Videokanal angeschlossen sein, der Audioaufnahme und
den Audioeingang des DVR unterstltzt. Einzelheiten hierzu
finden Sie unter ,1.3 RUCKSEITE" auf Seite 3.

W bedeutet stumm.
Um den Stumm-Status zu deaktivieren, klicken Sie erneut auf dieses Symbol
und wahlen Sie den gewilinschten Audiokanal.

Kanalsteuerung

%

(Nur ftir ausgewéhlte Modelle)

Klicken, um die unabhangige Bedienung Uber Fernsteuerung zu aktivieren.
Dieses Symbol wird blau und nur die verfiigbaren Funktionssymbole
angezeigt werden.

44



FERNGESTEUERTE BEDIENUNG

Symbol

Beschreibung

Kanalauswahl

Klicken Sie eine der Kanalnummern, um zum Kanal zu wechseln, den Sie im
Vollbild sehen mdéchten.

=, B

Klicken, um zum vorherigen/nachsten Kanal zu gelangen oder eine
Einstellung zu andern.

Klicken, um einen Schnappschuss der aktuellen Ansicht zu machen und in

den unter ,, E - ,General“ (Allgemein) angegebenen Pfad auf lhrem PC zu
speichern.
e = = Klicken, um vier Kanéle gleichzeitig anzuzeigen. Nach dem Anzeigen
/ . des letzten Kanals wird der CH1 wieder angezeigt.

r Klicken Sie diese Schaltflache an, um die Kanéale ab dem CH1 einen
: nach dem anderen anzuzeigen. Nach dem Anzeigen des letzten Kanals
wird der CH1 wieder angezeigt.
Klicken Sie irgendeine andere Kanalanzeigeschaltflache, um diesen
Anzeigemodus zu beenden.

I

Klicken, um den 4-fach/9-fach/16-fach Bildschirm anzuzeigen.

Wiedergabesteuerung

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Riicklaufs. Ein Mal klicken fur

4 Rucklauf mit 4X Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fur Rucklauf mit 8X
Geschwindigkeit, usw. Die maximale Ricklaufgeschwindigkeit betragt 16X.
Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs. Ein Mal klicken fur Vorlauf

[l mit 4X Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fur Vorlauf mit 8X Geschwindigkeit,
usw. Die maximale Vorlaufgeschwindigkeit betragt 16X.

[ Klicken, um den aktuellen Videoclip wiederzugeben.

i Klicken, um die Videowiedergabe anzuhalten.

™ Zum Anhalten der Videowiedergabe.

™ Klicken, um den Videoclip langsam wiederzugeben, ein Mal fiir 4X

: langsamere und zwei Mal fiir 8X langsamere Wiedergabe.
E Klicken, um das Wiedergabesuchfeld zu 6ffnen.
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6.2.1 Ereignis Download & Wiedergabe

H.264 DVR

8 admin | ¥ Logout

T ohetek B ow Playback ut

cut: |4 v clRfd
Mode: | Time = Mode:  Ful List
Event:  Alarm, Manual, Mo...

HOD-0

HIERIETIE

HOD MNo.: | HDD-0 -
2010/05/14
16w Sa|w

Channel: |1 b

Start Time: HOD Now?

2

Time
20100622 133015 -

41 v |
©

20 Q0622 000000
+ Guick Search
201 0/06/21 2300000
201 V0BT 220000
201 VDB 21:00: 00
201 V0B 20k 0000

| Calendar v 201 V0BT 1 20000

HOD No.:  HOD-O "
Channel: @1 2 3 r4

[=lfliw]

+ W0 &

201 DIOB21 1 B:00r 00
201 00821 1 7:00:00
\ Sesrch 201006721 15:00:00
201 VOB21 1 5:00:00
2010/0821 14:00:00

201 V0B 1 30000

201 VOB 1 20000

.hhy

1z 13 [14]!

200 VOBE21 11:00:00

201 V0621 1 0:0000

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

MR MR 0 =

Select Time: 00:00 - 00:00
M Ereignissymbol

Start a
= @Tlmer

‘LE_," System

o Anleitung

/% Bewegung

Klicken Sie auf | l# | um die aktuelle Wiedergabe des Videoclips zu

Alle schliefen/

Schlielen schlieBen (im roten Rahmen) oder auf 'L# | um alle wiedergegebenen
Videoclips zu schliefden.
/ Vorherige/ Zum nachsten/vorherigen Stundenintervall springen, z.B. 11:00 ~ 12:00
Néchste Stunde oder 14:00 ~ 15:00, sowie Wiedergabe des zuerst innerhalb dieser Stunde

Schnell Vorwérts

aufgenommenen Videoclips.

Erhéht die Geschwindigkeit des schnellen Ricklaufs. Ein Mal klicken fiir
Rucklauf mit 4X Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fur Rucklauf mit 8X
Geschwindigkeit, usw. Die maximale Ricklaufgeschwindigkeit betragt 16X.

- 9
- Y

Schneller Ricklauf

Erhoht die Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs. Ein Mal klicken fir
Vorlauf mit 4X Geschwindigkeit, zwei Mal klicken fiir Vorlauf mit 8X
Geschwindigkeit, usw. Die maximale Vorlaufgeschwindigkeit betragt 16X.

Wiedergabe Klicken, um den aktuellen Videoclip wiederzugeben.
ili Pause Klicken, um die Videowiedergabe anzuhalten.
Stop Zum Anhalten der Videowiedergabe.
Schritt Im Pausenmodus klicken, um ein Bild nach vorne zu gehen.

o] |&] (@

Audio (Nur fiir
ausgewahlte Modelle)

Klicken, um die Wiedergabe stumm zu schalten und erneut klicken, um den

Ton wieder zu aktivieren.

Hinweis: Audio ist verfligbar, wenn Ihre Kamera Audioaufnahme
unterstlitzt und an den Videokanal angeschlossen ist, der
Audioaufnahme und den Audioeingang des DVR untersttitzt.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter,,1.3 RUCKSEITE" auf Seite 3.

Schnappschuss

Download

Klicken, um einen Schnappschuss der aktuellen Ansicht zu machen und in
den unter ,, ﬁ - ,General” (Allgemein) angegebenen Pfad auf lhrem PC
Zu speichern.

Klicken, um den aktuellen Videoclip in den angegebenen Pfad auf lhren PC
zu laden.
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ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN

ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN

> Fur 16CH Modelle

Modell 1 Modell 2 Modell 3

Videosystem

NTSC/PAL (autom. Erkennung)

Videokompressionsformat

H.264

Videoeingang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75Q, BNC)

16 Kanale

Videoschleifenausgang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75 Q, BNC)

16 Kanéle

Videoausgang (BNC) | Main Monitor

Anrufmonitor

Fur stabile Anzeige

Fur sequenzielle
Anzeige

Videoausgang (VGA)

Integriert (Auflésungsunterstiitzung bis zu 1600 x 1200)

Audioeingang/Ausgang

4 Audioeingange/2
Audioausgang
(Mono)

4 Audioeingange/1 Audioausgang (Mono)

Maximale Aufnahmerate

704 x 480 Pixel mit 120 IPS <NTSC>/704 x 576 Pixel mit 100 IPS <PAL>

704 x 240 Pixel mit 240
IPS <NTSC>/
704 x 288 Pixel mit 200
IPS <PAL>

352 x 240 Pixel mit 480 IPS <NTSC>/352 x 288 Pixel mit 400 IPS <PAL>

SEHR FEIN, BESTE, HOCH & NORMAL.

Festplatte-Speicher**

Bietet Platz fur 2 SATA HDDs

Schnellsuche

Zeit-/Bewegungs-/Alarmsuchmodus

‘ Bildqualitatseinstellungen
| saTA-schnitistelle

Integriert

Aufnahmemodus

Manuell/Timer/Bewegung/Alarm/Extern

Multiplexbetrieb

Live-Anzeige/Aufnahme/Wiedergabe/Backup/Netzwerkfunktionen

USB Maussteuerung

JA

Bewegungserkennungsbereich

16 x 12-Raster pro Kamera fiir sémtliche Kanale

Bewegungserkennungsempfindlichkeit

3 einstellbare Parameter fur genaue Erkennung

Vor-Alarm-Aufnahme

JA

Sicherungsgeréat

DVD-Brenner
(Optional) /
Flash-Laufwerk /
Netzwerk

USB 2.0-Flash-Laufwerk/Netzwerk

Kompressionsformat zur Internetiibertragung

H.264

Ethernet

10/100 Base-T. Unterstitzt Fernbedienung und Live-Anzeige Uber
Ethernet

Web-Schnittstelle

Unterstltzt lizenzierte Software ,Video Viewer” / Internet Explorer,
Mozilla Firefox, Safari & Google Chrome Webbrowser /
QuickTime Player

Max. Online Nutzer

*Betriebssystem: Windows 7/Vista/XP/2000
5 10

Netzwerkprotokoll

TCP/IP, PPPOE, DHCP und DDNS

Unabhangiger Externbetrieb

JA
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ANHANG 1 SPEZIFIKATIONEN

Modell 1 Modell 2 Modell 3

Remote Live Audio

NEIN JA

Remote Ereignis Download & Wiedergabe

JA

Ereignisbenachrichtigung

Uber FTP/E-Mail

IR Fernbedienung

JA (IR Sensor integriert)

Mobile Uberwachung

JA

Bildzoom

2facher Digitalzoom

PTZ-Steuerung

JA

Alarm-E/A

16 Eingéange, 1 Ausgang

Tastensperre (Kennwortschutz)

JA

Lokale Benutzerebene

Administrator & OPERATOR

Videoverlusterkennung

JA

Kameratitel

Unterstitzt bis zu 12 Zeichen

Videoeinstellungen

Farbton/Sattigung/Kontrast/Helligkeit

Datumsanzeigeformat

JIMM/TT, TTIMM/JJ & MM/TT/JJ

Sommerzeit

JA

Stromversorgung (£10%)

DC 19V

Stromverbrauch (£10%)

<64 W

Betriebstemperatur

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Abmessungen (mm)***

430 (B) x 65 (H) x

338 (T) 430 (B) x 90 (H) x 326 (T)

System-Wiederanlauf

Automatische Wiederherstellung des Systems nach Stromausfall

Optionale Peripherie

Tastatur-Controller

* Technische Daten kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.

**1 HDD Grofe bis zu 2TB
*** Raumliche Toleranz: +5 mm
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> Beim 8CH Modell

APPENDIX 1 SPECIFICATIONS

Modell 4 Modell 5 Modell 6

Videosystem

NTSC/PAL (Autom. Erkennung)

Videokompressionsformat

H.264

Videoeingang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75Q, BNC)

8 Kanale

Videoschleifenausgang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75 Q, BNC)

8 Kanale

Videoausgang (BNC)| Main Monitor

Anrufmonitor

Far stabile
Anzeige

-- Fur sequenzielle Anzeige

Videoausgang (VGA)

Integriert (Auflésungsunterstiitzung bis zu 1600 x 1200)

Audioeingang/Ausgang

4 Audioeingange/1 Audioausgang 4 Audioeingange/2
(Mono) Audioausgang (Mono)

Maximale Aufnahmerate

704 x 480 Pixel mit 120 IPS <NTSC>/704 x 576 Pixel mit 100 IPS <PAL>

704 x 240 Pixel mit 120 IPS
<NTSC>/
704 x 288 Pixel mit 100 IPS
<PAL>

352 x 240 Pixel mit 240 IPS <NTSC>/352 x 288 Pixel mit 200 IPS <PAL>

Bildqualitatseinstellungen

SEHR FEIN, BESTE, HOCH & NORMAL.

Festplatte-Speicher**

Bietet Platz fiir 2 SATA HDDs

Schnellsuche

Zeit-/Bewegungs-/Alarmsuchmodus

SATA-Schnittstelle

Integriert

Aufnahmemodus

Manuell/Timer/Bewegung/Alarm/Extern

Multiplexbetrieb

Live-Anzeige/Aufnahme/Wiedergabe/Backup/Netzwerkfunktionen

USB Maussteuerung

JA

Bewegungserkennungsbereich

16 x 12-Raster pro Kamera fiir samtliche Kanale

Bewegungserkennungsempfindlichkeit

3 einstellbare Parameter fiir genaue Erkennung

Vor-Alarm-Aufnahme

JA

Sicherungsgerat

DVD-Brenner (Optional)
| Flash-Laufwerk /
Netzwerk

USB 2.0-Flash-Laufwerk/Netzwerk

Kompressionsformat zur
Internetlibertragung

H.264

Ethernet

10/100 Base-T. Unterstitzt Fernbedienung und Live-Anzeige Uber
Ethernet

Web-Schnittstelle

Unterstltzt lizenzierte Software ,Video Viewer* / Internet Explorer,
Mozilla Firefox, Safari & Google Chrome Webbrowser / QuickTime
Player

*Betriebssystem: Windows 7/Vista/XP/2000

Max. Online Nutzer

5 | 10

Netzwerkprotokoll

TCP/IP, PPPOE, DHCP und DDNS

Unabhangiger Externbetrieb

JA

Remote Live Audio

NEIN

Remote Ereignis Download &
Wiedergabe

JA

Ereignisbenachrichtigung

Uber FTP/E-Mail

I IR Fernbedienung JA (IR Sensor integriert) I
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APPENDIX 1 SPECIFICATIONS

Modell 4 Modell 5 Modell 6

Mobile Uberwachung

JA

Bildzoom

2facher Digitalzoom

PTZ-Steuerung

JA

Alarm-E/A

8 Eingange, 1 Ausgang

Tastensperre (Kennwortschutz)

JA

Lokale Benutzerebene

Administrator & Operator

Videoverlusterkennung

JA

Kameratitel

Unterstitzt bis zu 12 Zeichen

Videoeinstellungen

Farbton/Sattigung/Kontrast/Helligkeit

Datumsanzeigeformat

JIMM/TT, TT/IMM/JJ & MM/TT/JJ

Sommerzeit

JA

Stromversorgung (£10%)

DC 19V

Stromverbrauch (£10%)

<64 W

Betriebstemperatur

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Abmessungen (mm)***

430 (B)x 65 (H)x 338 (T) | 432 (B)x 90 (H) x 326 (T)

System-Wiederanlauf

Automatische Wiederherstellung des Systems nach Stromausfall

Optionale Peripherie

Tastatur-Controller

* Technische Daten kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.

**1 HDD GroRe bis zu 2TB
*** Rdumliche Toleranz: +5 mm
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> Beim 4CH Modell

APPENDIX 1 SPECIFICATIONS

Modell 7

Videosystem

NTSC/PAL (Autom. Erkennung)

Videokompressionsformat

H.264

Videoeingang
(Composite-Videosignal, 1 Vp-p, 75Q, BNC)

4 Kanale

Videoausgang (BNC)

Hauptmonitor: Fir stabile Anzeige

Videoausgang (VGA)

Integriert (Auflésungsunterstiitzung bis zu 1600 x 1200)

Audio Eingang

4 Audioeingange

(Mono) Ausgang

1 Audioausgang

Maximale Aufnahmerate

704 x 480 Pixel mit 30 IPS <NTSC>/704 x 576 Pixel mit 25 IPS <PAL>

704 x 240 Pixel mit 60 IPS <NTSC>/704 x 288 Pixel mit 50 IPS <PAL>

352 x 240 Pixel mit 120 IPS <NTSC>/352 x 288 Pixel mit 100 IPS <PAL>

Bildqualitatseinstellungen

SEHR FEIN, BESTE, HOCH & NORMAL.

Festplatte-Speicher**

Bietet Platz fir 1 SATAHDD

Schnellsuche

Zeit-/Bewegungs-/Alarmsuchmodus

SATA-Schnittstelle

Integriert

Aufnahmemodus

Manuell/Timer/Bewegung/Alarm/Extern

Multiplexbetrieb

Live-Anzeige/Aufnahme/Wiedergabe/Backup/Netzwerkfunktionen

USB Maussteuerung

JA

Bewegungserkennungsbereich

16 x 12-Raster pro Kamera fir samtliche Kanale

Bewegungserkennungsempfindlichkeit

3 einstellbare Parameter fiir genaue Erkennung

Vor-Alarm-Aufnahme

JA

Sicherungsgerat

USB 2.0-Flash-Laufwerk/Netzwerk

Kompressionsformat zur
Internetlibertragung

H.264

Ethernet

10/100 Base-T. Unterstitzt Fernbedienung und Live-Anzeige Uber
Ethernet

Ferniiberwachung

(Betriebssystem: Windows 7 / Vista / XP /
2000)

Unsere selbstentwickelte und freie Software

CMS: ,Video Viewer*

Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google

Webbrowser: Chrome & Safari

Media Player: QuickTime

Max. Online Nutzer: 10

Netzwerkprotokoll

TCP/IP, PPPOE, DHCP und DDNS

Unabhangiger Externbetrieb

JA

Remote Live Audio

JA

Remote Ereignis Download &
Wiedergabe

JA

Ereignisbenachrichtigung

Uber FTP/E-Mail

IR Fernbedienung

JA (IR Sensor integriert)

Mobile Uberwachung

JA

Bildzoom

2facher Digitalzoom
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APPENDIX 1 SPECIFICATIONS

Modell 7

PTZ-Steuerung

JA

Alarm-E/A

4 Eingénge, 1 Ausgang

Tastensperre (Kennwortschutz)

JA

Lokale Benutzerebene

Administrator & Operator

Videoverlusterkennung

JA

Kameratitel

Unterstitzt bis zu 12 Zeichen

Videoeinstellungen

Farbton/Sattigung/Kontrast/Helligkeit

Datumsanzeigeformat

JIMM/TT, TTIMM/JJ & MM/TT/JJ

Sommerzeit

JA

Stromversorgung (x10%)

DC 19V

Stromverbrauch (£10%)

<42W

Betriebstemperatur

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Abmessungen (mm)***

343 (B) x 59 (H) x 223 (T)

System-Wiederanlauf

Automatische Wiederherstellung des Systems nach Stromausfall

Optionale Peripherie

Tastatur-Controller

* Technische Daten kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.

**1 HDD GroRe bis zu 2TB
*** Rdumliche Toleranz: +5 mm
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ANHANG 2 LISTE DER KOMPATIBLEN USB-FLASH-LAUFWERKE

ANHANG 2 LISTE DER KOMPATIBLEN

USB-FLASH-LAUFWERKEs

Bitte aktualisieren Sie die DVR-Firmware auf die aktuellste Version, damit die Angaben der
folgenden Tabelle exakt zutreffen. Falls das USB-Flash-Laufwerk nicht vom DVR unterstitzt
wird, wird die Meldung ,USB FEHLER" auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Bitte formatieren Sie zuvor mit dem PC das USB-Flash-Laufwerk im
Format , FAT 32".

Hinweis: Bei einem USB Backup kénnen bis zu 2GB an Videodaten gesichert
werden. Zum Backup weiterer Daten stellen Sie bitte die gewlinschte Zeit
& Kanal/Kanale ein und starten das USB Backup erneut.

HERSTELLER MODELL KAPAZITAT

Transcend JFV35 4G

JFV30 8G

Kingston DataTraveler 1G

PQl U172P 4G

Apacer AH320

AH320A

AH220

AH320

A-data RB-18

Sandisk Cruzer Micro

Cruzer Micro

Cruzer4-pk

U208

F200

Micro Vault Tiny 2G

Micro Vault Tiny 4G

| Micro Vault Tiny 1G |
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ANHANG 3 KOMPATIBLE SATA HDDs

ANHANG 3 KOMPATIBLE SATA HDDs

Bitte aktualisieren Sie die DVR-Firmware auf die aktuellste Version, damit die Angaben der
folgenden Tabelle exakt zutreffen.
MODELL KAPAZITAT

HERSTELLER ROTATION

Seagate

ST3320613AS

320GB

7200 rpm

ST33500320AS

500GB

7200 rpm

ST3500410SV

500GB

7200 rpm

ST3750330AS

750GB

7200 rpm

ST31000525SV 1000GB 7200 rpm

ST31000340AS 1000GB 7200 rpm

WD3200AAKS 320GB 7200 rpm

WD5000AACS 500GB 7200 rpm

WD6400AAKS 640GB 7200 rpm

WD7500AAKS 750GB 7200 rpm

WD10EADS 1TB 7200 rpm

WD15EADS 1.5TB 7200 rpm

WD20EADS 2TB 7200 rpm

Maxtor STM3500320AS 500GB 7200 rpm

STM3750330AS 750GB 7200 rpm

HITACHI HDT725032VLA360 320GB 7200 rpm

HDS721010KLA330 1000GB 7200 rpm
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ANHANG 4 HAUPTMENU-STRUKTUR

ANHANG 4 HAUPTMENU-STRUKTUR

SCHNELLSTART

GENERELL

KANAL TITEL

EVENT STATUS

DATUMSNAZEIGE

RECORED CONFING URATION

TIME SETUP

DATUM

ZEIT

[!

DATUM SETUP

DATUM INFO

DATUMSNAZEIGE

FORMAT

SOMMERZEIT

SOMMERZEIT

SYSTEM

TOOLS

SPRACHE

ADMIN-PASSWORT

OPERATOR PASSWORT

UPGRADE

BACKUP CONFIG

RESTORE CONFIG

SYSTEMINFO

BAUDRATE

HOST ID

R.E.T.R. (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

AUTOM. TASTENSPERRE

HDD LOSCHEN

STANPARD HERSTELLEN

REMOTE ID

SERIELLERTYP

VIDEOFORMAT

VERSION

USB SPECHER

DVD BACKUP
(Nur fiir ausgewéhlte Modelle)

EVENT INFORMATION

QUICK SEARCH

EVENT-SUCHE

HDD INFO

EREIGNIS-LOG

H

ADVANCED CONFIG

KAMERA

HELLIGKEIT

KONTR.

SATTIGUNG

FARBE

VERDECKT

AUFN.

KANAL TITEL

ERKENNUNG

SG

SR

SZ

ERKENNUNG

ALARM

BEREICH

ALARM

EXT. ALARM

INT. ALARM

TASTENTON

VIDEOVERLUST-TON

TON BEI BEWEGUNG

ALARMTON

HDD SUMMER

ALARMDAUER (SEC)

HDD FAST VOLL (GB)

NETZWERK

NETZWERK

SNTP

FTP

E-MAIL
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ANHANG 4 HAUPTMENU-STRUKTUR

ADVANCED CONFIG

DISPLAY

DE-INTERLACE (Nur fiir ausgewéhlte Modelle)

VOLLBILD DAUER

QUADANZEIGE DAUER (Nur fiir ausgewéhlte Modelle)

STANDBILD DAUER (Nur fiir ausgewéhite Modelle)

ANZEIGE VERSTECKEN

HDD ANZEIGE MODE

ALPHA BLENDING

VGA AUSGANG

AUFNAHME

MANUELLE AUFNAHME

EVENT AUFNAHME AKTIV

TIMER AUFNAHME AKTIV

PRE-ALARM AUFNAHME

UBERSCHREIBEN

EVENT AUFN. ALLE KANALE

ERZWUNGENES LOESCHEN

AUFNAHMEKONFIGURATION

REMOTE
(Nur fiir ausgewéhlite Modelle)

PLANEINSTELLUNG

AUFNAHME

ERKENNUNG

ALARM
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ANHANG 5 DVR BATTERIEWECHSEL

ANHANG 5 DVR BATTERIEWECHSEL

Eine Zuricksetzung der DVR Zeit nach dem Abtrennen von der Stromversorgung, zum
Beispiel bei einem Stromausfall, wird die Aufnahmedaten durcheinander bringen und dazu
fuhren, dass die gewinschten Aufzeichnungen mdéglicherweise nicht mehr gefunden werden
kénnen. Um eine Zuriicksetzung der DVR Zeit zu vermeiden, ist eine CR2032 Lithium-Batterie
im DVR installiert.

Die DVR kann allerdings trotzdem zurtickgesetzt werden, wenn die Batterie des DVR schwach
oder leer ist. Falls dies geschieht, wechseln Sie die DVR Batterie, CR2032, sofort geméaf den
nachfolgenden Schritten aus.

» CR2032 auswechseln

Hinweis: Die Lithiumbatterie, CR2032, ist eine nicht wiederaufladbare Batterie
und muss separat erworben werden. Bitte nur durch eine Batterie
desselben oder ahnlichen Typs auswechseln.

Schritt 1: Stoppen Sie sofort alle DVR Aufnahmen, um ein Durcheinanderkommen der
Daten der zu verhindern. Sichern Sie anschlieend falls nétig die aufgezeichneten
Daten.

Schritt 2: Schalten Sie den DVR aus und trennen Sie den DVR von der Stromversorgung ab.

Schritt 3: Entfernen Sie den DVR Deckel und suchen Sie nach der Batterie auf der
Hauptplatine.

Schritt 4: Driicken Sie auf den Loslésehebel, um die Batterie wie unten gezeigt zu entfernen.

Schritt 5: Nehmen Sie eine neue Batterie mit ,CR2032“ nach oben zeigend und installieren
Sie sie auf der Hauptplatine.

Schritt 6: Bringen Sie den DVR Deckel wieder an und schlieen Sie den DVR wieder an die
Stromversorgung an.

Schritt 7: Stellen Sie DVR Datum & Zeit ein und setzen Sie die Aufnahme fort. Fir weitere
Einzelheiten lesen Sie bitte ,2.4 Datums- und Uhrzeiteinstellung® auf Seite 9 und
,D.2 Aufnahme*® auf Seite 18.
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ANHANG 6 POLBELEGUNG

ANHANG 6 POLBELEGUNG

- Beim 16CH Modell

Sirene:
Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine
Bewegungserkennung ausgel6st wird, wird

PIN Anschlussanwendung

Sirene Magnetkontakt | >0\ mit NO verbunden und die Sirene und
S ﬁ ] Lichtsignale werden ausgelést.
]
' . Gelotete Seite des :
DSUB 25 PIN >
m |

Netzteil

131211 1089 8 7 6 5 4 3 2 1
0000000000CO0O0
OOOOOOOOPOOO
25 24 23 22 21 20 19 18 17 1615 14

Magnetkontakt:
Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm
ausgel6st und die Aufnahme beginnt.

* Der oben abgebildete D-Sub Anschluss ist optional.

FUNKTION BESCHREIBUNG

MASSE ERDUNG

Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 2 bis 9) und MASSE (Pol 1) mit
Kabeln. Wenn ein Alarm ausgel6st wird, startet der DVR die Aufzeichnung
und das Signal ertdnt.

POL Alarm | Entsprechender Videokanal
PIN 2 CH1

M PIN 3 CH3

ALARMEINGANGE PIN 4 CH5

PIN 5 CH7

PIN 6 CH9

PIN 7 CH11

PIN 8 CH13

PIN 9 CH15

POL AUS Nicht verfugbar
RS485-A

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
Externer Alarm NO wird COM jedosch mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

POL AUS Nicht verfugbar

Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 15 bis 22) und MASSE (Pol 1)
mit Kabeln. Wenn ein Alarm ausgeldst wird, startet der DVR die
Aufzeichnung und das Signal ertont.
POL Alarm Entsprechender Videokanal
PIN 15 2 CH2
. PIN 16 4 CH4
ALARMEINGANGE PIN 17 6 CH6
PIN 18 8 CH8
PIN 19 10 CH10
PIN 20 12 CH12
PIN 21 14 CH14
PIN 22 16 CH16

POL AUS Nicht verfigbar
RS485-B

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
(E:)SKAERNER ALARM wird COM jedoch mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.




ANHANG 6 POLBELEGUNG

- Beim 8CH Modell

PIN Anschlussanwendung

Sirene:

Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine

Bewegungserkennung ausgeldst wird, wird

COM mit NO verbunden und die Sirene und
H P Lichtsignale werden ausgeldst.

-

' Gelbtete Seite des

. DSUB 25 PIN s
—_II

Netzteil

Sirene Magnetkontakt

0000000000000

2922222899922 O Magnetkontakt:

Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm
ausgeldst und die Aufnahme beginnt.

* Der oben abgebildete D-Sub Anschluss ist optional.

FUNKTION BESCHREIBUNG

MASSE ERDUNG

Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 2 bis 5) und MASSE (Pol 1) mit
Kabeln. Wenn ein Alarm ausgeldst wird, startet der DVR die Aufzeichnung
und das Signal ertdnt.

. POL Alarm Entsprechender Videokanal

ALARMEINGANGE PIN 2 1 CHA

PIN 3 3 CH3
PIN 4 5 CH5
PIN 5 7 CH7

POL AUS Nicht verfigbar

RS485-A

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
EXTERNER ALARM NO | wird COM jedoch mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

POL AUS Nicht verfugbar

Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 15 bis 18) und MASSE (Pol 1)
mit Kabeln. Wenn ein Alarm ausgeldst wird, startet der DVR die
Aufzeichnung und das Signal ertént.

. POL Alarm Entsprechender Videokanal

ALARMEINGANGE PIN15 | 2 CH2

PIN16 | 4 CH4
PIN17 | 6 CH6
PIN18 | 8 CH8

POL AUS Nicht verfigbar

RS485-B

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
wird COM jedoch mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

EXTERNER ALARM
COM
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ANHANG 6 POLBELEGUNG
+ Beim 4CH Modell

Sirene:

Wenn der DVR durch einen Alarm oder eine

Bewegungserkennung ausgeldst wird, wird

COM mit NO verbunden und die Sirene und
H = Lichtsignale werden ausgeldst.

PIN Anschlussanwendung

Sirene Magnetkontakt

' Gelotete Seite

C" i des DSUB 9 PIN

Netzteil

Magnetkontakt:
Wenn der Magnetkontakt 6ffnet, wird der Alarm
ausgeldst und die Aufnahme beginnt.

* Der oben abgebildete D-Sub Anschluss ist optional.

FUNKTION BESCHREIBUNG

Verbinden Sie die ALARMEINGANGE (Pol 1 bis 4) und MASSE (Pol 5)
mit Kabeln. Wenn ein Alarm ausgel6st wird, startet der DVR die
Aufzeichnung und das Signal ertdnt.

POL Alarm | Entsprechender Videokanal
PIN 1 1 CH1

PIN 2 2 CH2
PIN 3 3 CH3
PIN 4 4 CH4

ALARMEINGANGE

MASSE ERDUNG

EXTERNER ALARM Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
wird COM jedoch mit NO verbunden.
COM Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

Im Normalbetrieb ist COM von NO getrennt. Bei jeglicher Alarmauslésung
Externer Alarm NO wird COM jedoch mit NO verbunden.
Achtung: Maximale Belastung: 24 VDC, 1 A.

RS485-A

RS485-B

MASSE ERDUNG
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ANHANG 7 DVD-BRENNER INSTALLATION

ANHANG 7 DVD-BRENNER INSTALLATION

Einige DVR Modelle ermdglichen die eigenhandige Installation eines DVD-Brenners. Um zu
erfahren, ob Ihr DVR diese Funktion unterstiutzt, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen
Héndler.

Nachfolgend werden die unterstitzten DVD-Brenner Modelle aufgefiihrt. Bitte benutzen Sie
nur die empfohlenen DVD-Brenner Modelle, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

Typ Marke Modell
SATA Liteon iHAS120
SONY AD-7240S

Hinweis: Stellen Sie vor der Installation des DVD-Brenners sicher, dass Ihr DVR
ausgeschaltet ist und diese Funktion unterstutzt.

Schritt 1: Entfernen Sie den DVR Deckel und suchen Sie nach der DVD-Brenner Halterung,
um sie zu entfernen.

Schritt 2: Legen Sie den DVD-Brenner in die Halterung und befestigen Sie die Halterung mit
zwei Schrauben (optional) an beiden Seiten.

Schritt 3: Schliel3en Sie das Datenbus- und Stromkabel* an den SATA DVD-Brenner an.

*Datenbus- & Stromkabel sind optional.

Schritt 4: SchlielRen Sie das Datenbus- und Stromkabel an den Datenbus und den
Stromanschluss der DVR Hauptplatine an.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel des DVD-Brenners an den
schwarzen Anschluss der DVR Hauptplatine angeschlossen ist. Dieser
Stromanschluss kann eine Festplatte und einen DVD-Brenner
gleichzeitig mit Strom versorgen. Der weiBe Anschluss kann nur eine
Festplatte mit Strom versorgen.

Schritt 5: Bringen Sie die Halterung wieder im DVR an und befestigen Sie sie.
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ANHANG 8 LISTE DER KOMPATIBLEN DVD-/

CD-ROM-LAUFWERKE

- DVD-ROM Liste

Disktyp Hersteller Disk MID-TID Code
20X DVD+R RITEK RITEK RO5 (rev:och)
16X DVD+R SONY SONY....-D21

TAIYO YUDEN YUDENO00-T03
MITSUBISHI MCC.....-004
| TDK TDK.....-003 |
| MAXELL MAXELL..003 |
MBI MBIPG101-R05
CMC CMC MAG.-M01
DAXON DAXON...-AZ3
RITEK RITEK...-R05
PRODISC PRODISC.-R05
8X DVD+R TAIYO YUDEN YUDEN000-T02
MITSUBISHI MCC....-003
CMC CMC MAG.-E01
PRODISC PRODISC.-R03
8x DVD+RW Ritek RITEK...-008
MITSUBISHI MKM....-A03
4X DVD+RW SONY SONY....-S11
MITSUBISHI MKM....-A02
RITEK RITEK...-004
16X DVD+R9 RITEK RITEK S06
8X DVD+R9 MITSUBISHI MKM.....-003
CMC CMC MAG-D02
RITEK RITEK...-DO3
2.4X DVD+R9 MITSUBISHI MKM.....-001
20X DVD-R RITEK RITEKF-2
16x DVD-R SONY SONY16-D1
TAIYO YUDEN TYGO3
MITSUBISHI MCC 03 RG20
TDK TTHO2
MAXELL MXL RG04
MBI MBI 01-RG40
CMC CMC MAGAM3
RITEK RITEK F1
8X DVD-R RITEK RITEKG 05
SONY SONYO08 D1
PRODISC PRODISCS04
TAIYO YUDEN TYG02
MITSUBISHI MCC 02RG20
TDK TTHO1




Disktyp

ANHANG 8 LISTE DER KOMPATIBLEN DVD- / CD-ROM-LAUFWERKE

Hersteller

Disk MID-TID Code

MAXELL

MXL RGO3

CMC

CMC MAG.AE1

6X DVD-RW

MITSUBISHI

MCC 01RW6X01

JvC

JVC1Victord7

RITEK

RITEK W06

4X DVD-RW

MITSUBISHI

MCC 01RW4X

TDK

TDK601saku

RITEK

RITEKW04

2X DVD-RW

MITSUBISHI

MCC 01RW11N9

JVC

JVC_VictorW7

TDK

TDK502 sakuM3

CMC

CMCW02

RITEK

RITEK W01

12X DVD-R9

MKM

MKM 04 RD30

8X DVD-R9

TY

TYG11

MITSUBISHI

MKM 03 RD30

RITEK

RITEKP 02

4X DVD-R9

MITSUBISHI

MKM 01 RD30

RITEK

RITEKP 01

12X DVD-RAM

MAXELL

MXL22.

5X DVD-RAM

Matsushita

Matsushita-M01J5006

MAXELL

MXL16.

3X DVD-RAM

MAXELL

MXLO.

I Matsushita Matsushita-M01J3003 I

CD-ROM Liste

Hersteller

Disktyp Hersteller

MCC

MBI

TAIYO YUDEN

RITEK

UME

PRODISC

DAXON

TDK

12X CD-RW MCC
MBI
DAXON
RITEK
MCC
DAXON
Lead Data
PRINCO

CMC

10X CD-RW CMC

Princo

Lead Data

Postec

Giga

32X CD-R

TAIYO YUDEN

4X CD-RW MCC
DAXON
CMC
RITEK
DAXON

24X CD-RW

MCC

INFODISC
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A2. Models with HD video output

« With 9-pin external I/0 block

External I/0 Block

FUNCTION

APPENDIX 6 PIN CONFIGURATION

DESCRIPTION

GND

GROUND

RS485-A

RS485-B

EXTERNAL ALARM
COM

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

EXTERNAL ALARM
NO

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

ALARM INPUT

Connect ALARM INPUT (PIN 6 -- 9) and GND (PIN 1) connector with
wires. Once an alarm is triggered, the DVR will start recording and the

buzzer will be on.

PIN

Alarm

Corresponding video channel

PIN 6

1

CH1

PIN 7

CH2

PIN 8

CH3

PIN 9

2
3
4

CH4

76



« With 7-pin external I/0 block

7 6 5 4 3 2

1

External I/0 Block

FUNCTION

APPENDIX 6 PIN CONFIGURATION

DESCRIPTION

GND

GROUND

RS485-A

RS485-B

EXTERNAL ALARM
COM

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

EXTERNAL ALARM
NO

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

ALARM INPUT

Connect ALARM INPUT (PIN 6 -- 7) and GND (PIN 1) connector with
wires. Once an alarm is triggered, the DVR will start recording and the
buzzer will be on.

PIN

Alarm

Corresponding video channel

PIN 6

1

CH1

PIN 7

2

CH2
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APPENDIX 6 PIN CONFIGURATION

« With 6-pin external 1/0 block

FUNCTION

DESCRIPTION

GND

GROUND

RS485-A

RS485-B

EXTERNAL ALARM
COM

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

EXTERNAL ALARM
NO

Under the normal operation, COM disconnects with NO. But when any
alarm is triggered, COM connects with NO.
Attention: The voltage restriction is under DC24V 1A.

ALARM INPUT

Connect ALARM INPUT (PIN 6) and GND (PIN 1) connector with wires.
Once an alarm is triggered, the DVR will start recording and the buzzer
will be on.

PIN Alarm | Corresponding video channel
PIN 6 1 CH1
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